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Arrétédy 23 SEP. 2020 5505isant 1a société SERAF 3 exploiter une installation

de pré-traitement et de stockage de déchets dangereux située sur le territoire de la
commune de TOURVILLE-LA-RIVIERE

Le préfet de la région Normandie, préfet de la Seine-Maritime,
Officier de la Légion d'honneur,
Officier de 'Ordre National du Mérite,

Vu le code de environnement &t notamment son livre W ;

Wu le décret n® 2004-374 du 29 awril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, b
l'organisation et & I"action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu  ledécret du1* avril 2019 portant nemination du préfet de la région Normandie, préfet
de la Seine-Maritime (hors classe) - M, DURAMD (Fierre-fndré) -

Vu  l'arrété ministériel du 30 décembre 2002 modifié relatif aux installations de stockage
de déchets dangereu ;

Vu Iarrété ministériel du 12 décembre 2074 relatif aux conditions d*admission des déchets
inertes dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les
installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la
nomenclature des installations classdes :

Vu  larrété préfectoral n® 19154 du 13 septembre 2019 portant délégation de signature &
M. ¥van CORDIER, secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime ;

Vu  les actes antérieurs et notamment Farrété préfectoral du 2 mars 2020 autorisant la
société SERAF & exploiter une installation de pré-traitement et de stockage de déchets
dangereux situde sur les territoires de la commune de TOURVILLE-LA-RIVIERE ;

Vi la demande en date du 26 février 2020 (complétée par courriel du 10 mars 2020), par
laquelle Ia société SERAF sollicite Mautorisation de modifier le dimensionnement de la
fosse B de son installation de stockage de déchets dangereux situde sur le territoire de
Ia commune de TOURVILLE-LA-RIVIERE :

Vu le courrier de linspection du 25 mars 2020, faisant suite b la demande de la société
SERAF du 26 février 2020, par lequel IMinspection acte que les prescriptions de Farrdté
préfectoral d'autorisation d'exploiter du 2 mars 2020 encadrant les activités de la
sockité SERAF seraient modifiées lors d'une prochaine révision :

Vu la demande en date du 11 mai 2020 (complétée par courriels du 10 juillet, 28 juillet et
13 aclt 2020), par laguelle la société SERAF sollicite I'autorisation de modifier le profil
de la fosse 3 de son installation de stockage de déchets dangereux et de créer une
nouvelle zone de stockage de déchets inertes sur son site situé sur le territoire de la
commune de TOURVILLE-LA-RIVIERE ;

Yu le rapport de l'inspection des installations classées en date du 19 aolt 2020 ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur le projet darrété par courriel en
date du 27 aclt 2020 ;



Vu la délibération du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologiques en date du 8 septambre 2020 ;

Vu  latransmission du projet d'arréeé faite a 'exploitant en date du 11 septembre 2020 ;

Vu le couwrriel de I'exploitant du 18 septembre 2020 indiguant I'absence d'observations 4
formuler sur e projet d'arréteé.

CONSIDERANT

que par demande en date du 11 mai 2020 (complétée par courriels du 10 juillet, 28 juillet at 13
aglt 2020), la société SERAF sollicite Fautorisation de modifier le profil de la fosse 3 et de
remplacer I'exploitation en installation de stockage de déchets dangereux (ISDD) du Nord de
la fosse 3 en installation de stockage de déchets inertes, sur son site sis au lieu-dit La Fosse
Marmitaine - Chemin du Gal sur le territoire de la commune de TOURVILLE-LA-RIVIERE

que par demande du 26 février 2020 (complétée par courriel du 10 mars 2020), la société
SERAF sollicite "auvtorisation de modifier le dimensicnnement de la fosse 8 en adoucissant
une pente du fond de forme sur son site de TOURVILLE-LA-RIVIERE ;

que le projet engendre une augmentation de la capacité totale de stockage de déchets
ingrtes de 22 000 m?, soit 3,5 % du volume, sans que la capacité annuelle autorisée sous la
rubrique n® 2760-3 (= installation de stockage de déchets inertes ») ne soit modifide ;

que le projet engendre une diminution du volume de terres affouillées sans que le classement
du site sous la rubrique n® 2510-3 (« affovillerment du sol, lorsque les matériaux prélevés sont

utilisés a des fins autres que la réalisation de Fowvrage sur Femprise duguel ils ont été
extraits ») ne soit modifié ;

que le projet n'engendre pas de modification du velume de stockage de déchets dangereux
disponible ni de la capacité annuelle autorisée sous la rubrigue n® 2760-1 (a installation de
stockage de déchets dangereus ») ;

que Iimpact paysager du reprofilage de la fosse 3 est négligeable ;
que la gestion séparative des eaux reste inchangée ;

que fe projet permet d'améliorer la gestion des lixiviats (eaux percolant 3 travers les déchets
dangereux) ;

que les dispositions en matiére de protection des sols mises en ceuvre lors de la construction
des rehausses des fosses de déchets dangereux (barrigres de sécurité passives et actives) sont
conservées ;

que e projet n‘a pas d'impact négatif sur la faune et la flore ;

que les modifications demandées constituent une modification notable mals non
substantielle au sens de |"article R.181-46 du code de Fenvironnement ;

que les aménagements sollicitds ne portent pas atteinte & la protection des intérdts
mentionnés & lartide L.511-1 du code de lenvironnement, sous réserve du respect des
prescriptions du présent armété ;

qu'il y a liev de mettre & jour les dispositions relatives aux conditions d'exploitation du site ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture
ARRETE

Article 1 -

La société SERAF, dont le sigge social est sitwé lleu-dit La Fosse Marmitaine - Chemin du Gal -
TOURVILLE-LA-RIVIERE (76 410), est tenue de respecter les prescriptions techniques ci-
annexées pour I'exploitation d'une installation de pré-traitement et de stockage de déchets

dangereux situde & la méme adresse sur le territoire de la commune de TOURVILLE-LA-
RIVIERE,
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Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 2 mars 2020 sont abrogées et remplacées par
celles du présent arrété,

Article 2 -

Une copie du présent arrété est tenue au sibge de l'expicitation, a la disposition des autorités
chargées d'en contrdler 'exécution et est affichée en permanence de fagon visible 3
l'intérieur du site,

Article 3 -

L'établissement est soumis 4 la surveillance de linspection des installations classées ainsi qu's
Fexdcution de toutes mesures vitérieures que 'administration jugerait nécessaire d'ordonner
dans intérét de la sécurité et de la salubrité publique.

Article 4 -

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire du
présent arrété peut faire ['objet, indépendamment de sanctions pénales, de sanctions
administratives prévues par la législation sur les installations classées.

Sauf cas de force majeure, le présent arrBté cesse de produire effet si 'établissement n'est
pas exploité pendant deux années consécutives.

Article 5 - Délals et voies de recours

Les délais de caducité de Fautorisation environnementale sont ceux mentionnés & "article
R.181-48 du Code de l'environnement. .

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. Conformément aux

dispositions de I'article R, 181-50 du Code de l'environnement, il peut &tre déféré auprés du
tribunal administratif de ROUEN :

1% par les demandeurs, ou exploitants, dans un délai de deux mais 3 compter du jour ol ledit
acte |ui a été notifié :

2% par les tiers, intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts

mentionnés a l'articie L. 181-3 du Code de Fenvironnement, dans un délai de quatre mois a
compter de :

= l'affichage en mairie dudit acte dans les conditions prévues au 2° de Farticle R. 181-44 du
Code de I'environnement ;

= la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° de 'article R,
187-44; cette publication est réalisée par le représentant de I'Etat dans le département, dans
un délai de quinze jours & comprer de son adoption.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie.

Le tribunal administratif peut &tre saisi par Fapplication Télérecours citoyens, accessible par
le site www.telerecours. fr

Article 6 - Publicité

Conformément aux dispositions de Farticle R. 181-44 du Code de I'enwirennement, une copie
du présent arrété d'autorisation envirennementale est déposée & la maire de TOURVILLE-LA-
RIVIERE et peut y &tre consultée,

Un extrait de cet arrété est affiché & la mairie de TOURVILLE-LA-RIVIERE. Le maire de la
commune de TOURVILLE-LA-RIVIERE fait connaitre, par procés-verbal, adressé 3 |a préfecture
de la Seine-Maritime, accomplissement de cette formalité,

L'arrté est publié sur le site internet de la préfecture de la Seine-Maritime pendant une durée
minimale de quatre mois.
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Article 7 - Exécution
Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de la commune de
TOURVILLE-LA-RIVIERE, le directeur régional de Fenvironnement, de Faménagement et du

logement de Normandie, ainsi que tous les agents habilités des services précités sont chargés
de Pexécution du présent arrété,

Fait & ROUEN, fe 23 SEP, 2020

Pour le préfet de la Seine-Maritime
et par délégation,
le secrétaire péndral,

Ywan 4

a/4
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La SOCIETE D'EXPLOITATION ET DE REAMENAGEMENT DE LA FOSSE MARMITAINE (SERAF), domt le shiga
social o5t sifué Chemin Rural du Gal &4 TOURVILLE LA RIVIERE (76410). es! autorisée, sous riserve du respact dos

Fﬁmmmmé poursuivre & la mime adresse lMexploilatien des installations détaillées dans les arlicles
Burants,

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIFTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriplions de Fambté préfectaral du 2 mars 2020 sont ebrogdes ef remplaces par calles du présent armdté.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescripions du présent arélé s'appliquent dgalement aux autres installations cu équipements exploftés dans
rétablissemaent, qui, mentionnds ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximibé ou leur connexitd avec
une installation soumise & autorisation & modifier les dangars ou nconvéndants de cathe installation,

Les dispositions ces arrdlés ministériols exdstants relalifs aux prescriptions géndrales applicables aux instakations
classdes soumises & déclaration sonl applicables aux inslallstions classées soumises A déclaration Incluses dans
rétablissement dés kors que ces installations ne $ont pas rigles par ke prédsent arméth prébectoral Cautarisation,

Les dispositions Oes arrdbés ministiiels existants relalifs aux prescriptions géndrales applicables aux instaltations
classées soumises & enregistrement sont applicables aux Installations classées soumises 4 déclaration enregistrement

tans l'itablissement dés lors que ces prescriptions générakes ne sont pas conlraires & colles fixdes dans ke présant

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

e | Seun | unne | L Unites du |
Rubrique | A, E. Libellé de la rubrique (activith) Wature do Finstallation | du | du g | volume
| D _ﬁrlﬂn critdare AUTGRD
Instaliaban de slockege de
dechls cangss | |
- Fosae 3
27801 | A | Installation de shockage de déchets dangereux *‘Fﬁ';’« | | B0 000 kan
g = Fosse « CEN = B0 0O mt
« Fossa B
Hauieiy mudmale |
| Bﬂjm !
; Instaliation de stodkage de 250 D00 tan
2TE0-3 E Inataliation de siockage do déchsts imedes Bttt B42 000 t
Afciilements du sof (a l'exception des afoullements
| rendus  niécessaires  powr  Mimplaniation des
conghnections bbndficiand dun permis de corstnsne of
oo aflcullgmants rdaleds sur Fempriso des woios ds .
Affoullement Fosse B Sud :
I | - [oreians S i O ot 125 700 w0 ¢ 125700 t
utiishs & des fins Gutres que la réalsaticn de Mouwags &0 000 e

]
sur 'emprise duquel B3 ont & exiaits et lrsgue |p %0 00C i
tuparficie daffpuiliement &8 supdciews & 1000

méires camés ou lorsque B quanild de mabsriaux &

exiraira esi supérieurs & 2 000 lannes
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am, | | Sewll | Unké
M“F"*DE--MHHWW | Haturs da I'instaltstion du dis Volume

) | oriies | orie
1. installaficns do Wroyage, concassage. criblaga,
ensachage, puivinsation, netioyaga, lamisage,
mélange de pleres, callous, minerais o1 sukes | o " A P>550 KW
procuils mindraux naturels cu arlifichels ou Ga déchals |

35181  E  mon dangereu inertes, sulres que colles visdes par | | TTOTON des machines | E 5§ 200 kW < 550
Favires rubriques &t par a sous-nibrique 2815-2 fiues, pour Mg do P 550 kW :

La puiaadaca nelalbe des nstalations, dant ; stablisation ; <550kW  Dsi40kW <P<
b) Supdsoune & 200 KW, mais inférieurs ou égale § | 200 kW

S50 | |

Hmmumnhmmwi
oo dhchals coslendnt des subslances ou

Gangereur meetionnés & laride RATRI0, & Trasemaenl par stabiisation |

|
Forchesion des natallafors Wigdes sux nibwiques da dbcheis I
i e ZTa0, ATa0, ITT0 el ITEI. canganiu : | | 80000
1, Ddchats destinds & &ire lrallds conbenant des &0 D00 ban |
substances ou mdlanges danpereux menSonnés A
_Flrlﬁiﬂﬁi'l-il:l

installations e traitement de déchets dangereux ou
de déchals conienanl des substances ou

dangeeux manoroes & lamicle R 511-10, & Traflement par stabiEsaton |
TR0 & |Pexclusion des ingialafions visdes sux nibdques de dachais
£, Déchets destinds & dfre Inlds ne corlanan] pes de B0 000 tan |

subslancas ou méanges dangersun menbionndés &
Farticls R 511-10 du code de Memviionmsemsant |

Bioyage ¢ malaxage de substances vigiiales o de
muwmammh Ip"h""”“d::“'“ Asl P> 500 kW

E); | D dlin - Xrinching concourind 3u | ps pour Fusine de DsifooKw<p =500
hmmnmum farl supdciours & o < 500 kWY « 800 KW
100 kWY, mals infilrisure ou sgale & 500 KW, Mp——. -
Insiallafion de stockage de ddchils aulre qud colles | 10
Mi-wmmmﬂumm Y

3540 dispositions de faicle L 541-30-1 du code de "raAUON d6 stochage de
*Wmmhw““ déchnbs danganp oo T el A (00
| divchasts par jour ou d'une capacité iotale supérisure & capacis 80 000 tan
25 000 sanres W™wooo |

| Eimination ou velonsafion des déchels dangersuws, |

avec une capecitl de plus de 10 loanes par jou,

| Ssupposant le rocours & un ou Pusiours des actidids
Itﬂd’.‘lh

|- baitement biologigue

| - mitement physlco-chimigue

-MMlumuMnlmm

ﬁ acihilés dnumdrdes sux rubdques 3510 2

- recondiicnnement avart do soumeling les déchets & T o0 Stabisalicn :

Capacitih > 10 Wowr £ an
=10 A m:uam-?-mmm-um {esbmation 500 4 au 10 1 %
rheupdralionirigénirtation des sohanss madmin)

rpcyclagifréupdration de maféres inceganiques
lﬂ“mldﬂmwﬂmm

dﬂhﬁﬂmd‘mduwnbnu

- vilctisalion des constiluants des cotalysairs
[ | - régndvation ef aulres réutiEsations des hulles
e} | - agurage |
EI'HWHII u;unnﬁ‘:mmm .
prais : duns .
s Bctivités dnumdndes aux rubriques 3510, 3520, ©oCkage avant stabilisation :
3550 A 3580 ou 3550 aves une capstitd btale supédsure 4 Déchels en sios : 3601 0 [ 1012
B0 tonnws, & Pexclision du stockage lemporaine sur i Déchets en Big-Bags : 2401 |
site ol log déchels serd produits. dans Fatterde de i DeChets en fosses @ 412t

476 | NG Substances nommdmen] disignbes inflemmablos

Unités du

L

LL
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. — — e —

| AS, 3 | Saull | Unité Unisés d
Rubrique | A, E, | Libellé de la rubrique (activiss) Hature de installation du du | "'"""""'” ' uumu
Il]_| S | crithra | critére | audoTish
Etm:?unrmm cuverbes ou non au - | 1 '
pubdic, s carburante acel Wansiends de réservoks |
"R NG de stockage fxms dans fes réservoils & carburant do 100 | m¥an N0 | et
_:ihhhlim.!r_.?tHHnudernm

* LA (Auterigation) cu AS (Autorisation sves Servitudes d'utiité publigue) ou E [Ennegistrement) ou D (Déckaration) ou NG (o Clasas)

Wolume autorisé ; ddments carsclivaanl s consistance, le L1 I voluma insinila
s rythme de foncticnmement, diess tions ou las capecinks

Au sens de larticle R.515-61 du Code de Nenvironnemant, I'émablissement ast soumis aux dispositions e la Directive
europbenng du 24 novembre 2010 relalive aux émissions indusirellos susvisées (dite “IED) of do sos textes de
trangpasition au Btre de la rubrigue principale suivarits 3

;:m  Désignation dos Instaliations Description des Installations

Installation de stockage de déchats | o o n -

aulre qua colles mentionnées a la |

rubriguee 2720 ef cellas relevant des

dispositions da Fartizle L. 541-30-1

3540 du-m:l: da Ilzgmw L Hiockage de déchels dangerauy d'une capaciié madmale

FeCivan tonnas
bchat plm-nur ité de B0 000 tonnas par an,

| totale supdraure & 25 000 lonnas

__ ({rubrique principale IED)
L'établissement est classé SEVESO « seull haut » au lite deos disposiions de Farrdlé minkstériel du 26 mal 2014

modifié relatif & la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations danporuss
présenies dans ceraines calégaries dinstallations classées pour la protection de Nenvinonnemeant. 4

ARTICLE 1.2.2. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERMNEES PAR UNE RUBRIQUE AU TITRE DE LA LOI

SUR L'EAL
| e — : ¥ Y, N .
Critéres propres &
| Rubeique Nature do Pactivité | Vinstallation prévue sur e FR9IMe

| Prislévemants p-unmr;ntum Hnwm';u ili-l:rs d'un forage, I
puits ou suvrage souterrain dans un systéme aguifbne, 3 Prllianent masimel
1420  [lexchusion de nappes d'accompagnement de cours dreau, | SRRIRTUTEERE SR
-par pompage, drainage, dérivalion ou tout autre procads, le SOUMNT I |
voluma total préleve étant supddeur & 10 000 m? maks oo " |
inférieur & 200 000 m*

} | - O, e e u
| 'Hujutd'ﬂu:phnmdumhunmmWrﬁdahunﬂ |
sur e 50l ou dans e sous-sol, 1a surface fotale du projet,
2180 | sugmentde da la surface comespondant & |a partie du bassin Suparficie du efe : 23 ha hy
natirel dont kes écoulements sond intercepbés par be projol,
étant supdricure ou dgale & 20 ha

- | W P |
*A (Aulcrisation ou D (Dédaration) ou NC (Non soumises ay cadre reglamantsre) .
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ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations aulorisées sonl sihses sur la commune de TOURVILLE-LA-RAWIERE, au lieu-d® « La Fosse
Hlmri‘lnlm r.ﬂMﬂ les caractérisiiques suivanios ;

Partie du site ) | Parcelle | Surface (emprise au sol)

Unité de stabllisation H ' 5 600 m*
Rehausss da Finstallation A

Zone o Exploitation Est
lnulncumd-mm (Fosses 3 Sud, 4 et CBN) 21,22, P at 24 68 000 m*

| Zorw dExpiohation Ouest |

(Fosse 8) 21 12 000 m?

miabériau inerbes au Sud

' Zone d'Exploitation Ouest
Création d'un casker de (Fosse 8) 21 31 000 e
‘stockage de déchets casier de déchets
dangeraux dangersus o
; {I:md‘E:phﬂH'rmEhH

og%a B

matériaus inartas 3w Nard 21 18000 ¥

(prba dimoniage usine) T R |

Zone |50 dite « 3+ »
Rehausss on matdriaux {anciennes fossas 1, 2 et 21 62 000 m* I
inertes et couverture 2.4 Sud) e — | — |
imparméable Zone 1501 situde au Mord

de la fossa 3 Het22 21 000 m?
Extraction et exploitation | Zone dExploitation Ouest
des matériaux inertes | {Fosse 8) 21 12 000 m?
{activité d'affoullloment) | (extrémité Sud)
Reste du site 21 . 24 600 m?

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Las installatons sont construiles, Gquipses et exploitbes conformément aux disposilions des amdiés minisbérals
mpllnahiau: notammant :
Farrébé du 30 décembre 2002 relatif au $lockage de déchels dangereu |
»  Farrété du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des dbdchels inenes dans les instalations
relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets ineres relevant de la
ndwique 276 de la nomanclature des installations classéas ;
= Tambié du 12 diécembre 2014 relatif aux prescriptions géndrales appicables aux installalions du régime do
Penregistrement relevant de |8 rubrigue n® 2760 de la nomenclature des installaions classbes pour la
profeciicn de Merdronnement.

Les installabons sonl disposbes conformément aux plins anndms aux prasontes prescriptions.

L'établissement réceplionne des déchets dangereux. Cas déchets sont pesés & leur enirée sur le site el subissent une
procédure frée siricte didentification et de conbrdle. Salon be rdsultat da calle-cl, Bs sont ol enfouts directamant dansg
le= caslers de stockage en exploilaton de l'instaliation de stockage de déchets dangereux (classa 1), soll lraitds
préalablement par Mnunité de stabilisation-solidification.

Linstallation de stockage de déchets dangereux o5t conslitude do fosses (ou casiers) da stockage, chaque fosse
{car casher) dtant divisée an alvioles hydrauliquemeant inddpandanies.

Lapmﬁmﬂam

la rehaassse de 5 miires moyan an dechats dangeneux de la zone Est (comprenant les fosses 4, « CBN = et la
partie Sud de la fosse 3) ;

= laménggerent d'un nouveau casler de déchals dangareux dans ka zone Ouest (fosse B Sud), 8'appuyand sur
un remblal da déchats ineres & mattre an plece & Faxinémitd Sud de ta losse B |

# la rehausse de 5 malres mopen en mabddesue inertes des fosses 1, 2, 2.4 Sud el du Nond de la fosse 3,
appeide zone S04 (Instaliation da Stockage de Déchets ingrtes)

« ['aménagement de la zona Infrastructures lechnigues avec le redimansionnement de Funité de stabllisation et
lNimgplantation de bassins de gestion des efluenis.
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L'unité de stabilisation-solidification ¢ constituée, aprés aménagement ¢! redimensionnement, de :
= @ =ilos de slockage des pubwindlends :
o G pour les déchats dont 4 de capacité 120 m” ot 2 di capacité 60 m*
© - 3 poar bos réaciifs dont 2 de capacité 80 m® et 1 de capacité 120 m**
Las shos permeitant de rdceptionner feg produilz avanf irsdlemend. Les produifs sonf ensude pesds au mopen o8
Irodz bescutes (dewx pour fas déchals af un powr les rdactife) avanl introduction dans i Melaxeur,
= 3 iosses parmefant de recevolr les produits lvéa en bennes ou big-hags ©
mwthMWMHMBMﬂHMMhMUW
1 bdtiment desting au stockage des big-bags, d'une surface da 300 m? (af une capacité de slockage denviron
200 big-bags) ;
= 1 installafion de transfer de charbons aclifs usds dquipie d'un systdme de brumisation heute prassion
{permatiant do rabalire las poussidres amisas lors du déchargemant) ;
# 1 bidtimant ataliar ;

1 bascule pour le pré-milange al la dosage des liguides (lixvials ot sddifs) |
= 2 cuves de stockage des eaux aviand intégration dans la procédd de stabilisation ;
= 1 malaxaur pour le mélange des déchats, des rbéactifs et des liquides.

La stablsalion consisie & immobiliser les ééments potantielliement polluants encors conferues dans les résidus de
traltement et qui pourraient &tre libérés par solubilisation au contact de Feau, Le proctdé de solidification parmet, par
. Bdjoncion da llants mindraus, de transiormer la methbre & Fétad divied en un bloc monoithe non biodégradable &l
incomibuestible.

Les résidus solidifids sont ensuite mis en place dans les casiers do stockage.

Letablissement dispose par aillours d'un laboratoire d"analyses apte & procéder aux conlriles des difiments critires
dadrnissnn ded déchels,

L'etablissement dispose par ailleurs d'un décrotteur, d'une station de lavage des roues, d'une torchiére, dune 2one
d'acoueil comprenani notammeni une alre d'asttents polds-lourds intéteurs aménagéa powr parmetire b
stationmemaent das wihicules durant les wénfications des chargamants of deux ponls-baseulas munis d'una

instafés & Feninée de lMinstallation de stockage de déchels dangereux afin de connaitre ke lonnage des déchels
admis, Deux portiques sonk également nstallés & Nemrée du sie afin de pouvelr contrdler la radicectivité des déchats.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instalations ¢l lurs annexes, objel du prasent armidbh, sonl disposées, aménagées ol axploitées conformément aux
plans el donndas lechniquas contienus dansg les dilférents dossiers déposés par l'exploitant, En toul dat de cause, alles
Wntpﬁ allleurs les dispositions du présent ambld, des amdbés complémeantairas of les rdglemantations auires en
viguaur,

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La prégents aulorsplion cesse de produire elfel pour toule insiaflation mayani pas #& exploildée durpnt dewux années
constoutives, saul cas de force majeurs,

L'autorisation d'exploiter les instaliations de siockage de déchets dangereux et de dichets inertes of 'unith de
stabilization-solldification a5t accondée jusgu’en 2030, incluant la période de remise en éal du site.

Le réaménagement complat du site comprend nodemmeant le démantélement de MNunité de stabilisation-solidification

el la mise en place de la couverture finale sur lous les casiers des installations de stockage de déchets dangereux
el de dichets Inertes.

La cessalion d’activith se fait conformdmaent & Fanicle 1.7.6 des présentes prescriptions.
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CHAPITRE 1.5 - PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Une zone de prodection de 200 m est définie sulour des fossos 3 et 4 de Mnstallation de stockage de déchets
dangereux, Elle esi représanide sur ke plan en annaxe & tire indicatif,

Concernant ki fosse 8, aucun dichel dangersux ne sera stockd au Sud dans [a bands de 200 métres, Un memblal an
matérisux ingras constifuera le fanc Sud de e casier de slockage de déchels dangareus

ARTICLE 1.5.2. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L'explofiation des Installations est compalible aves les aulres activitds ot occupations du sol environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des instellatons de nature & entrainer un changemant notable des Eéments
du dossier de demands Tautonisabion doll &bre portée evani =a réalisation & la connaissance du prédel avec tous los
Alements appréciation en application de Marticle R 512-33 du code de 'environnamen,

CHAPITRE 1.6 - GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties Bnanciéres définies dans le présent amété s’applquant pour les aclivités visées su chapitre 1.2 da
maniére & parmalire, en cas de défalllance de Nexplofiant, la prise en charge des frals occaslonnéds par bes travaux
permaetiant ;

F la surveillance du sile ;

¥ [a rernise en &tal du site ;

¥ fintervention en cas d'accidant.

Ces garanties ne couvrent pas les indemnisations dees par Mexploitant aux tars g pourraient subir un préjudics par it
dia pollution ou d'accident causs par Mnstalkation.

ARTICLE 1.6.2, MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Concemant lundlé de stab@isalion, la mithode de caloud uliisde est la méthode forlafisne conformémend A Faticle 1 de
I"arrété minkstérial du 31 mad 2012

Pour Finstallalion e slockage de déchets dangereux, lo mondant des garanties financiéres a éld calculd selon la
méthode forfaitaire détailiée, sur la base du tonnage annuel,

L'acte de cautionnement des garanties financiéres relatives & lanicle R.516-1-1 du code de Fervironnamant {ISDD) dalt
mentionner gu'en cas daccident, e préfet peut faire appel de la part ralative au maintien en séeuritd du site, Lacte da
cautionmement des garanties financitnes rilatives & Narticle R.516-1-3 du code da Fenvironnement | SEVESD) renvwoia
i cable possibillé da Facle de cautionnement des garanbies financibres relatives 4 laicle ALS1E-1-1 du code de
Fesvsironnement (1500).
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Mortant nETTG
e Arlicle R516-1-1° du code de | Artichs RLS18-1-5" du code de | Artice RLE16-1-3° du code de
Fervironnemant Fonvirornemaent rmulnnrl
150D Uinité de stabilistion SEVESD
ol 1913 106 BA 129 1 78O 600
010 1913 706 176 257 1 780 600
2020 1 264 305 1 780 600
20 1913 106 352 515 1 780 600
1 53 T 430 543 4 TED 600
A 1813 706 @40 643 3
2004 1813 706 3440 643 1 780 600
s 1813 108 440 843 1 780 800
T 913 106 440 B43 1 780 600
T 0 1 780 600
Foar] R 440643 1 780 600
i) 1 813 s 440843 1 780 BOD
i) 1 813 s 440 E43
1 1813 108 0 643 T80 £00
] #35 280
T2 435 280
2004
2005 1435 280
2030 1435 280
2037 7 435 280
2008 1078 460
2038 1076 460
2040 1 078 480
2041 1076 460
04z 076 460
T e 076 460
e 1 076 480
oTE] 1078 450
FHE, 1 078 450
24T 1078 450
2048 1065 505
o] 1085 038
2050 1044 488
2051 1004 (43
TR 1023 103
2053 1063 468
2054 1003 331
2055 20 208
05 583 365
T 2087 973 531
2058 91 796
2060 4 150
2060 B 616
2061 o35 170
2062 25 818

Montant total des garanties & constituer sur la base de 6953 pour lndice TPD1 de décambee 2017 el d'une
TWA de 20 % pour l'installation de stockage de déchels dangereux et pour l'unité de stabilisation. Le montant

des garanfies sera le cas échéant revu sl e phasage élall trés différent de celui proposd dans le dossier de
damanda,

ARTICLE 16,3, ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Ayvanl le commancement des travaux dexplofation des zones Est, Ouest of IS0, dans les conditions privues par fa
présent armélé, Pexploltant adresse au préfet, avec copie & lNinspection des nstallations classées :
¥ o document atiestant la constitution des garanties financidres dlablle dans les formes prdvees par Parméld
mimigldrial du 31 juillet 2012 refatif aux modalités de constilution de garanties financkres prévues aux ariclas
R.E618-1 et suivants du code de 'emdnonnement |
B lavalew datde du demier indics public TPO1.
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ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Les cautionnemants som renouvedds au moins trois mois avant leur date &'échiance. Pour sttester du renouvelemisn
des garanties financiéres, Meploitant adresse au Préfel, avec cople & Minspection des installations cassées, au moins
mmmhmmm.mmmmmmmmmmmlmmmuwm
Juillet 2012 susvisé,

La valeur datée du demiar index publé TPO1 qui a parmis le renouvellement devra dtre menSicnnds sur be courtier de
Pexploitant auw préfed,

ARTICLE 1.8.5. ACTUALISATION DES GARAMNTIES FINANCIERES
L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres el en aiteste auprds du Prélet dans les cas

tous les cing ans au provata de la varlation de findice publié TP 01 ;

sur une pénode au plus égale & cing ans, lorsqu'il y & une augmentation supérieurs & 15 % de Mndics TPO1 el
ce dans ks six mois qui suivent cas varialisns.

Le montant des garanties financidres dolt #re actualisé selon ka formule d'actualisation ci-aprés -
Man = M * {In £ ) * (1 + TVAA) {1 + TVias)

Mn dtant le montant des garanfies financkéres & provissonner a Fannée n et figurant dans le docurnen? J"atlestation da la
conslifution de garanties Grancidres, ©
hmmummm&mwmmmﬂm:rmtummummm
kmﬂmﬁhntwmﬂl'hﬁmm1ﬁmmmmmlmmmmmntdumm
garanties financiéres, solt un indica TPO1 de riddrence Ir de seplembre 2014 égal & T00.5 et un taux do TVA de
ritfdrance TviAr égal & 0,2,

in o1 TVAn &tant respectivemant l'indice TRO1 et la TVA au momaent de la constition du docmant o attestation de la
conslifulion de garanties Bnancibres.

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Toute modification du rythme d'expicitation etiou toule modiication notable au sens de Farticle R512-33 du code da
Vemvironnement conduisant & une augmentation des colls de remise an détal of de surveillance ndcessilenl une
augmentalion du montant des garanties financiéres. Conformémeant aux dispositions de Faricls RS512-33 du code da
Fenvironnement, Fexploilant est tenu den informer lo préfet avec tous los GMments d'appréciation, compartant
notarmmsent le caloul révisd du montant des garanSies Anancidres.

ARTICLE 1.8.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Ouire las sanclions rappaldos & Faricle L516-1 du code de Fenvironnemend, Mabsence de garanties financidres peut
enirainer |a suspension du foncionnement des installations classées visées au prisent amsts, Bprés Mise & el
oes rmodalitds prévues A lMarticle L.514-1 de e coda.

ARTICLE 1.6.6. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le préfet met en ceuvre les garanlies financléres
¥ soit en cas de non-axéculion par l'exploitant des opérations suivantes -
- samneillanca du site ;
- interventions on cas daccident ou de pallution ;
- remise en élal du site aprés exploitation ;
- aprés Intervention des mesures prévues & laricle LS14-1 du Code de I'Environnement :

F  soit en cas de dispanition juridique de Mexploitant.

ARTICLE 1,6.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties Bnanchres sera levée par amld préfectoral & la cossation dexpioitation des installations
nécessitant la mise en place des garanties financiéres et aprés que Mnspection des installations classées aura consiats
e ks Bavaux couvernis par les garanties financiares auront ¢bé normalemant réalisis,

CHAPITRE 1.7 - MODIFICATIONS, CESSATION D'ACTIVITE ET SUIVI POST-
EXPLOITATION

ARTICLE 1.7.1. PORTER-A-CONNAISSANCE
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'ullisstion ou & leur voisinage, et de

natura & entrainer un changement notable des édments du dossier de demande d'autorisation, est poride avant sa
rbalisation & la connalssanos du Prdfat avwec lous lag &éments d'appréciation.
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ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les dludes dimpact et de dangers som aclusizées & Mootasion de foule modification notable des installations

(produits, procédés mis en ceuvre, mode d'exploitation ...) soumise ou non & une procédure d'auborisation ou sur
demande de inspection des installations clasedas,

Ces compliéments sonl systématiquement communiqués su préfet qui powra demander une analyse critique d'éléments
du dossier justifiani des véifications parficulidres, effectuée par un organisme extéieur expert dont le cholx st Soumis
8 son approbation. Tous les frais engages A cetie occasion sont supporés par Iexplofant,

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipemienis abandonnds ne dohvent pas &lre maintenus dansg les installations. Toutefois, lorsque laur enbdvement

esl incompatible aved les condifions immédiates dexploftation, des disposions maléhelss nlerdironl leur nbullsation
afin de gamnir leur mise en sécuritd of la privantion des accidants.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aulre emplacement des installaons visdes au chapitre 1.2 du présent amibé néoessibe une
nouvelle demande @autarisation ou Sbskaation,

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Pour les installations de stockage des déchets ol les installations figurant sur la liste prévue & Marticle L.516-1 du code
de l'environnement, la demende dautorisation de changement dexploitant est soumise & autordsation. Le nouwvel

expioitant adeesse au préfet les documents Atablissant ses capacitds lechniques of fnancidres ot Macte attesiant de la
constitulion de sas garanties financiénes,

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'amél définitif d'une installation, cele-ci doil #ro placés dans un &tat tel quil ne E?MIMMM
dangers ou inconvdnlents mentionnés & larticle L.511-1 du code de Memdmonnement.

L'axploitant notifie au préfiet la date de cet amét 6 mals au maing avant o,

Catie notification doil dlre accompagnds d'un dossler comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dis
Tamét de Faxploitation, la mise en sbowmé du $ie, Ces Mesures comprennent notamement ;

les interdictions ou imitations daccés au site ;

Ninsertion du site de Mnstallation (ou de Fouvrage) dans son envicanament |

la suppression des risques dincandie el o explosion |

Févacuation ou Félimination des prodults dangereus, des matidres pothsanbes suscaptibles déire véhiculées

par Meau ainsi qua des oéchets présants sur la site (Eutres que ceux qu onl M enfouls dans les casiers da

lNnstallafion de stocksge de déchets dangereun dans les condiions prbvees par les présontes

prescripions) |

les masures de dépollution des sols évenduellament nédcassaines ;

¥ les mesures de malirise des risques bées aux saux soulamaines ou suporficielles éventuellement polludes,
salon beur whage acluel ou celul défind dans les documents de planificalion en Wgueur

¥ la surveillance des effets de linstallathon sur son envireanemeant ;

¥ les limitations ou interdictions concemant Faménagement ou Mulilisation du sol ou du sous-sol, accompagndas,

le cas Gchéant, des dispositions proposdes par lexplofiand pour mettre en ceuvre des senvitudes oo des
restrictions dusage,

L

v

Ces mesures parmettent & Fexploitant de placer son site dans un #at el qu'il ne pulsse porter alteinle aux intérils visds
@ larficle L.511-1 du code de l'environnement at qu'il permetie un usage fulur du site déterming selon les dispositions
des articles R,512-35-2 ot B.512-38-3 du code de Fenvironnement.

Par gillewrs, si larrdl définitif concame tout ou panle de linstallation de stockage de déchets dangereus, I'exploitant
joint au dossier susvisé les élémants subrants : .
¥ une élude sur Musape qui peut &bre il o |3 zone oaploibhe ot couserte, nolammaent en lermes durbassme o
dutiisation du sol et du sous-sal, accompagnée de propositions concemant Mesage futur ;
¥ ladescriplion da la surveillance & exercer sur be sibe |

Fooune élude hydrogéologique of une analyse détaillée des rédsullals des analyses deaux soulerraings sur les
10 derndéres annses |

U medmaine Sur ka rikalisalion des ravaux couvens par les garantes Bnancknes |
uni élude géobechnigue de siablitd du dépdd ;
b retlend fopographique détalibé du sita

Y'Yy
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fe plan dhexplofiation & jowr duw sibe ; :

les masires de mailrise des risques lids aux sols éventusliamant ndcessaires

les mesures de maliise des dsques s aux eaux souterraines ou supercielies dventusliement polludes,

selon leur usage actuel ou codul défind dans las docurments de planification en vigueur :

¥ les limitations ou interdictions concemant Maménagement ou ['utilisation du $6 ou du sous-sol, accompagnis,
hmédﬁmt.ﬂiﬁ:mmnawm;mmmunmmmwmm&w;

* mmmmmmmuMMﬁmmwm.

L

ARTICLE 1.7.7. SUIVI POST-EXPLOITATION

Lawlmah:mmmrlnmmmmumﬂmwd&MMLEpmﬁummmda
réaménagement du site.

La durde du suii & long lerme aprés rdaménagement du sibe est fixde 4 30 ans aprés notification de Farrété préfoctoral
complémentaire priécisant los conditions du suivi & long terma.

L& suivi du sibe comprend notammant ;

b fuivi, oy minimum semestrial, des saux do risselament inlarmne ;

le contréle du systéme da drainage des eaux de subsurface ©

le subd, au minimum semestriel, du nveau des saux soutemaines ;

un entratien régulier du site (fossds, couvarture, citure, dcran vigétal, puits de mesure) ;

un conbrdle régulier du débit de sortie des Exiviats ;

Ie cantide dos tassemants de B couvertune.

Cing ans aprés le démanrage du Suivi & long terma, Mexploitant adresso un mémoire sur 'étal du site accompagné d'une
Bynihése des mesures eflectudes depuis ta mise en place de la couverure finale, Sur (a base de ces documents,
linspeclion des installations classées peut proposer une modification du programmie de suivi, qul fera Fobjet dun armblé
préfactoral complémantaire,

VYY YWY

ARTICLE 1.7.8. SERVITUDES SUR L'EMPRISE DU SITE

Conformément & larticle L 515-12 et aux arficles R_515-26 & R.515-31 du code de l'envirannement, Faxploitant propose
&U prisfat un progel définkssant les servitudes d'ulilitd publique & instituer sur lout ou partie de Finstallation, Ca projet est
remis au prifot avec ka notification de la mise & fart définitif de Nnstallaion, privuo par Marticls R.512.38-1 du code da
l'ansinonn ement. )

Ces sendtudes dofvent interdire Mimplantation de constructions et d'ouvrages susceplibles de nuire & ta consenvation de
la couverture du site of & son contrdle. Elles doivent assurer la protection des moyens de collacle des livials et au

maintian durable du confinement des déchals mis an place. Ces sarvitudes peuvent aulsnt qua de besoin limitar 'usage
du g0l du sibe.

CHAPITRE 1.8 - COMMISSION DE SUIVI DE SITE

mmmumuumummqummmmnummwum Elle as
composde d'élus locaux, notamment des maires des communes consulldes souhaitant y pariciper, de représantants
dassociabions de protection de 'ervironnement, des administrations concarmées ¢t de représentants de 'exploitant,

Cotte commission se réunit au moins une fols par an sur demande de lewploitent auprés du prdfel ou & I'inifative da
cphui-ci,

La composition d& citts commission est flade par amdbé prifecioral,
Le fonclicnnement de cette commission doit #tre conforme aux disposilions réglemantaires en vigusir.

CHAPITRE 1.9 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amilé préfectoral sond prises sans .:qihdlm das sulres législations et réglementations
n:l:llh::lbha.atnw:llamdamiﬂ#.hnndnmﬂ.humul'urm.hmdam:W|ﬂhmﬂﬁnﬁm1m
colleclivites terfloriales, la réglementation sur les équipaments sous presson.

Les droils des ters sont el demeurgnt gxpressdment réserds.
La présents sulorigation ne vaul pas penmis de constnure,
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

Lexploitant prend towles les dispositions niscessaines dans la conception, Faménagement, l'entretien et l'exploitation des
installations pour ;

#  limier la consommation deau, et limiter les émissions de polluants dans Nervironmemiend -

¥ gérer las afuents et déchets en fonclion de leurs caraciidstiques, et rédulre les quantitds rejetdes -

# prévaenir &n loule circonstance, Mdmission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accideniols,
directs ou indirects, de matiires ou substances quil peuven! prisenter des dangers ou Incomvnients pour la
commodité du volsinage, la santd, ia salubrité publique, Fagriculture, la protection de la nature el de
Fenvironnamant alnsl que pour |a conservation des sites et dos monumants,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Usxploitant &tablil des consignes o'exploitalion pour l'ensemble des installations comportant explicitement las
wiirifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péfodes da démarrage, de dysfonclionnement ou
drarrdt momaentané de fagon & permetire en toutes circonstances e respect des dispositions du présent armité.

Lexploilation des installaions doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de pérsonnes nommément
désignées par Mexploitant of ayant une connaissance de ta conduite de Finstallation el des dangers of inconvéniants dos
praduits utiizés ou stockis dans ces installations,

ARTICLE 2.1.3. MEILLEURES TECHNIQUES DISPONIBLES

Linstallation &5t rdalisde el exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques disponddles (MTD),
Les considérations & prondre an comple ors de la détermination des MTD disponibles dans des condibions
économiguement el techniquement acceptables, comple-teny dos colts ot des avantages pouvant résulter dune
action, sont las sulvanies
= ulifisalion de techniguees produisant peu de déchats ;
= utilisation de substances moins dangerewses ;
= développement das techniques de récupération et de recyclage des substances émises ef utlisées dans ke
procédé et des déchets, le cas dchéant ;
= procadés, aquipements ou modes d'axploitation comparables qui ont étéd expérimentés avec succds 4 une
échalle industrislle ;
= progrés technigues et &volulion des connaissances sclentfigues ;
= natura, effets of velume des émissions concamies «
= dales de mise en servica des installations nouveles ou existanios
= durée nécessaine & la mése an place d'une mallleure Echnique di -
= consommaton éf nalure des matiéres premidres Jy comprds Meau) utiisées dans de procédé of Peficacits
Anengatigus |
- nécessitd de prévenir ou de réduie & un minimum fimpact global des éméssions el Oes risquos sur
l'emvirpnnamant ;
= nécassitd da prévenir les accidents of d'en réduire les consdquencas sur Penvircnnamant,

CHAPITRE 2.2 - DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS
CLASSEES

Lnspection des installations classdes pourra demander & tout moment ta réalisation de préévemants el d'analyses
d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que Mexécution de mesures de nivesu sonores de lnstallation. Les
frais occasionnés serond & la charge de I'explofiant. Cetle prescription est applicable 4 lensemble de M'établissement,

CHAPITRE 2.3 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de résenes suffisantes deo prodults cu matidres consommables utllisés da manikae courants au
occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement fels que manches de filtre, produits de neutraisstion,
Iquides inhibileurs, produits absorbams...
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CHAPITRE 2.4 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permettent dintégrer Mnstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre el entriteny en permanance.

L'exploitant prend les mosures nécessaines afin d'éviter la dispersion sur les voles publigues et les 2ones environnantes
dé poussidres, boves, déchets, ... L'sxploitant procéde nolamment & un nettoyage réguler des abords de Finstallafion.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Los abords de Mnstallation, placis sous le contrdle de Mexploftant sont aménagds et mainfenus en bon &lal de propretd
{pginture, ...). Les missaires de rejet ot beur pdriphérie font fobjet d'un soin particulier (plantations, ngazonnement,...).

Lexploitant améliore Fintégration paysagére de son site via des plantations pour limiter la vue directe sur les
installations et engins depuis la rouls de créte (comimune de Freneuse) durant la phase d'exploitation,

L'exploitant privikégiera par allleurs, dans le cadre de 'aménagement de ses alvéoles, 'utilisation de géotexiiles
de couleur neutre (gris, nair, vert) afin de Bmiter 'impact visuel.

CHAPITRE 2.5 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'élre prévenu par les prescriptions du présant armdd ost immédistement
parté & |a conneissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.6 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu do déclarer dans les meillewrs défals & Mnspoction des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sonl de nabwe & porter atteine sux inlérids
mentionnés & Marticle L.511-1 du code de lenvironnemant.

Un rapport d'accident cu, sur demande de Mnspection des installations classées, un rappon dincident st iransmis par
Faxploilant & Finspection des instaliations classéas. |l pracise notamment les circonstances et ks causes de Facskeent
ou de lincident, las effets sur les personnes of lenviranement, les mesures prises ou envisagées pour dviter un

actident ou un incident similaire et pour en pallier les effels 4 moyen ou long ferme, ains gue e descriptlf das contrbles
et modifications d'équipements réalisés suite & I'incident ou Faccident.

Ca rappor asl lransmis sous 15 jours & Mnspeciion des installations classées.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'expicitant doit dtablir of tenir & jour un ou plusieurs dossiers comportant les documents suivants :

la dossier de demande dauiorisation initial ;

bt plans tenus & jour

les réchpissis do déclaration el les prescripions géndrales, en cas dinstallations soumises 3 déclaration non
couveras par un amité d'auionsation ;

bas amétés préfectoraux relatifs aux installations scumises & autorisafion, pris en applicabion de la législation
folative Bux instalations casiées pour la profection de Penvironnemend :

tous les documents, enregistremants, risultats de wrification ot registres réperonds dans be présent arndld ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des disposiions doivent dtre prises pour la
sauvegarde dos donndes.

s documents dohvent atre tenus & kA disposition di Mnspection des installations classeas sur bn site.

Y W YWY
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CHAPITRE 2.8 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION OU A TENIR A SA DISPOSITION AINSI QUE DES
Ecué._mc ES DE TRAVAUX

| S
B22

8.2.3

821

1025

10.2.4 el
41222

| Articles

| S—

| Virification de lensemble de Finstaliation | P
_WWMWWM I i

| Contrtle de la charge hydravlique de chaque |

Contréles & effectuer Périodicite du conitrile

. ﬂhtrmhapr“rhﬂllﬂ;mhmluum
Canirbie dea moyens de prévediion atiou de visusllement el fous les doux ans de
profeciion conire | foudre
comphébe
casier de stockage el du niveau du bassin | Toules les semaines
Bi, bﬂlhlul-lrplntuthﬂ:ln[llsud

Contrdle des nivesux sonores ef des |

arr_rg@?!man par u_n_m_‘ga_nlm axtdriaur | Tous les 3 ans
Relevé des préldvements d'esu | Tous les mois of tous les ans
Documents ilrmumm it} | . dedﬁxm

Gamnmmmmarmmm
de déchets dangersux of 4 I'aclivité de treftemen

LBHLEA!‘I Acte oOe cautionnement aflestand de la | de déchets dangeneun :

1.7.5.
176

B2z

BZan

10.2.2
10.2.3
10.3.3

1041

10,42
10,43

10.3.3

consiitution de  garanties  finandiénes *  Sous un mols, complément du montant
actupisdos diéjd cautionnd |
= fous fes 5 ans A minima ou salon
Féwalufion de lindice TPO1 ;

D&l:hrﬁﬁﬂdidwwumd’amﬂt_uﬂ iinmmlnmimanm

 Notification de mise & Farrét définitit & mais avant ia date de cessafion dactivite
| Inmwmmmmmmmm
da la barmiére passive,

Aprés |a mise en place de la baréne passive et 8

d'une fiosse (ou casber) ou Péhausse bamidre aclive, Fespioitenl ransmel h“
conclusions du buresu de confrdle & lMnspection
des inglallations classées,

Aprés mise en place de la barére active et avanl
tmr:dﬁhmd'upl:lhhndnhfnn-:rurﬁhawu

Rapport de raveux de mise en place da la imnhapﬁnlldfmmntduuWW.mdanmm

.m.warh.lnm - L mﬁwmhmummm
Récapitulatif des déchets admis sur le sie,
. stabiisds, enfous et relusés Chaque imesive
| Bilan hydrique actualisé  Chague annéo 1
| Teammistion des rodlss do Fees
. niveaux sonores o 995 | 1 mois aprés la réception des résultats
Déclaration annuelle des émissions ot des 15 mars annde n+1 (par écrit) ou 1 avil annde
. dikchats n+1 (ke déclaration) pour rannée n
| Rapport annuel oactivité année n 31 mars année n+1

Dumhtquahuurﬂnqul suvant Fadoplion I:IH“

conclugsions MTD  refafife au  traitement des

Biian de fonctionnement décennal | Dossler de réexamen #u tie de la Direciive IED
suivant les  Achdances préveps par la
| méglemantation an vigueur
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CHAPITRE 2.9 - RECAPITULATIF DES CONSIGNES A ETABLIR ET A METTRE

EN (EUVRE

Articles
21.2et3.1.1

8510855
B3ietB54
840

Articles
8.35.1
84,12
8212

0.6

4242

. Consignes générales

Consignes d'exploitation (desfindes & permetire le respect en toutes circonstances des
ImP-rgﬂm‘npﬁun:j

_c«wmmm

Consignes de séourité

Pﬂﬂmdﬂﬂ:ﬂrﬂﬂﬂﬂﬂ!ﬂdﬂmﬂm&t

Consignes particulléres

' Parmis de feu ou de travail
_Eﬂ'ﬂipﬁl-m:nlﬁup-ulﬁm
| Consignas relatives 4 la wmmwmm I:I-l:l'ulu

Procddure de détection de la mdlnmt&ﬂp-mﬂ diinformation et dinbervention
(BN cas da d&:lum:hlnmrrtdu poartgue

Eniretien prdvantif at mise en foncticnnemant des dlq:-nuﬁ'r: d'isolemant des résaaux
l!‘aum“n'tam Iumluumt Exbhrigurs

CHAPITRE 2.10 - RECAPITULATIF DES REGISTRES A ETABLIR ET A METTRE

A JOUR
Articles

321 et 10219

412232

851

1022

1022

4.3.4

524

wazsiwsan

H:lgll'hu i/ l'mlnt.ﬂm

Registre de suivi du fonctionnement du disposiit de captage et d élimination du biogaz |
_a:dmiﬂdunhaafﬂmu

Registre consignant les volumes deau de fordge prélevés mensusllament ef |
lnmulmmnlﬂiﬂl_;ﬂhfﬂlﬂdaﬂrﬂuihh:h%“mh

Immmnmwmmmm

Regisire de suivi des déchets iraitds par l'unité de stabilisation - solidification et
mﬂm;mrmnﬂmﬁ stockage de déchets dangereux

Liste das déchats non amrnur e it

Registre consignant les résultats de toutes les analyses prévucs dans Je cadre de i
procédure dacceplation, ainsi que toules les entrées de déchets sur le site (masse,
_nnh.nr-. pmd'um.rr.mw pm-rmanu;u}

Regisire consignant les rdsuliats des mesures des principaux mmﬁnmdﬂ
s'assurer de la bonne marche des installations de traitemnent des eaux pollubes ains
que les incidents de foncBonnement des disposilifs de collecte, de iralement, de
recyclage ou de rejel des eadx, les disposilions priges pour y remédiar et las résultats
des mesures of contriles de ly quolits des rejets susquets | 8 646 procéds

Registre chronclogique de la production, mrmdﬂnnmdummmm.
dmmpmdmprrmmtmﬂ

Lengemble de cas registres / imventaires ost lenu & disposition de Finspection des installations ciassbes,
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TITRE 3 - - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'axploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concaption, Mexploitation ¢f Mentrefien des installations da
manidre & limiter les dmissions & laimosphére, y compris diffuses, nolammant par & mise en ceuvre de technalogies
propras, la développement de lechnigues de valosisation, |3 collecte sélective ot lo ralemen] des afusnts &n foaction
e leurs carachiristigues el la réduction des quaniités rejetées en optimisant notammient efficacité énergétique,

Les installaions de irailement devront 8fre conguas, exploitées al enfrelenuss de manidre & réduire & leur minkmum las
duréas d'indisponibilité: pendant lesquelles elles ne powront pas assurer plainement eur fonction,

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent dire congures, axploitées el enfrelenies dé manidre ©

b Epirg face aux varations de débit, température et compostion des offfluents :
4 pdduane du minkmum lewr durde de dysfonclionnerment &l d'indisponibilifs,

&i une indisponibilitd est susceplible de conduirg & un dépassement des valeurs Eimiles imposées, Fexplodant dewa
prsndrg les disposibons nécassatres pour réduire la pollution émise en réduisant ou en ambiant les instalabons
CONCEmM4Aas,

Les consignes do'expiofation de Nensemble des installations comportent expliciternent les conbrSles & effeciuer, an
marche normale et & la suile dun amit pour travaux de modification ou d'entretien, de Fcon & permettre an foule
cinconstance la respact deg disposilions du présent amibe,

Le brolage & lair libre est interdil & lexclusion des essais incendie. Dans c@ cas, les produits brldiés sont identifiés an
gualité et quarnlitd.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Leos dispositions appropriges sont prises powur rdduire 1a probabllitd des émissions accidentelies et pour que los fjets
comespondants ne présentant pas de dangers pour la santé e la $éouité pubBque. La conception et Templacement des
diposilifs de sécurité destinds & probéger les apparefiages contre une surpression intema devalent 8tre tels que cel
objeciif soit satsiait, sans pour oila daminuar leur officacité ou leur Rabilits,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que NdabEssement ne soit pas & Fodgine de gaz odorants, susceptibles
d'incemmoder le wolsinage, de nuire & (3 santd ou 4 |8 sécuis publiqua,

Les dispositions nécessaires sonl phses pour &viter en toule clrconstance Papparition de conditions J'anadéroble dans
des bassins de siockaga ou de trallemen! ou dans dos canaux & ciel ouvert. Les basains, cansux, slockage of
traitemant des bouss susceptibles d'émetine des odeurs sonl couvers aénis s besaln,

Linspaction das insiakations classées peut demander la réalisation d'une campagne dévaluation do Mimpact olfact de
Finstallation afin de permetire wne meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des riglements dwhanisme, Mexplofant doit prendre les disposifions nécessalres pour prévenis les
envols o8 poussiéres of da matidénes diverses :
# les voles d@ circulation of aires de stationnement des wéhicules sonl aménagdes (formos de pante,
revitament, atc.), et corvenablement netioydes |
*  les wihicules sorani de linstallation n'enfrainent pas de dépd de poussiére cu de boue sur 188 voies di
ciculation ;
* les sufaces ob cola est possible sont engazonnées ;
F  des ecrans de wigétation sont mis an place e cas Schéand,

En outra, tout véhicule dont les roues ont ébé en contact avec des déchels (cas des véhicules venant dicharger
directement leur conlenu dans les casiers do linstallation de stockage de déchets dangereux of des engins
Iravaillant dans cos casiers) doll passer par un décratbeur svant sa sorfie évantuelle du site. Las roues ou chanibes de
cas véhicules sont de plus syslématiquemant lavées dés lors que les déchats sur lesquels be véhicule en question a
roulé sont humides (en cas dintempéries par exampla) el plus géndralernent dés que e besoin s'en fait sentir, c'est-&-
dire & chague fois qu'il y a un risque d'entralnemant significatil de déchets & Fextérieur des casiers de siockage du fal
de conditions particuliéres dexploftation
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Par alfleurs, les voies de circulation non imperméabilisées son! arosées pulant Que ndcossaine on cas de besoin afin
du limiter efficacernent I'envol de poussidres,

ARTICLE 3.1.5, EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pubvirulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) el les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, saul impossibilité technigue démontrée, munies
g disposiiils de capotape el d'aspiration pormettant de réduine les anvols de poussidres. Si nécossaie, les disposilifs
d‘ﬂ.ﬂpi'uhnmrrtmnmrd&nEmuhﬂﬁm#dimﬂwammmmwmﬂhsdmmmgm
Les dquipements of aménagements comespondants salisfont par allleurs la prévenion dos risques dincendie of
d'axplosion (dépoussidreurs._.).

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans ks milisu naturel dolvent 8re an nombee aussi rédult que possible. Toul rejel non prévy au
présent chapitre ou non-conforme & ses dispositions ast interdil. La dilution des refots atmosphéniques est interdile,

Les cuvrages do rejet dohvent permetire une bonne diffusion dens le milleu récaptaur.

Les poussiéres, gaz polluants ou odews sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source el canalisés, sans
préjudice des régles ralatves & Mhygigne et & la sécunité des travaillewns,

Les conduits d'évacuation des effluants atmosphénigues nécessitant un subvi, donl les points de rejet sont repris ok
aprés, dolvent &re amdnages de manidra & &tre aisdment accessiblos el permettra des. iIerventions 6n toule SEcuBs,

Toutes les dispositions dohvent égatement 8tre prises pour faciliter Mintervention d'organismes extéteurs & kb demande
de I'inspaciewr des instaliations classies,

Les dales de démarmage ot d'amét des torchéres sont consigndes dans un registre prévu & cet efel. Si un incident est &
Forigine d'un armét du fonclisnnement dune forchéne, i est mentionnd dans co registre. Les causes identifidos do cet
incident ot les remédes éventueliement apportés y sont également précisés. Un repod régulier des lemps de
fanctionngment en heures de chaque torchére ¥ &8t de plus efectud.

Méanmoins. au regard des fables volumes de blogaz en jeu, un dégazage passif est ervieagé en fonction de la
productivitd de chague puits, el de sa contribulion significative ou non au fonclionnement de la torchine. Au fur et &
masura de Navancement du rembilal en déchels ineres, SERAF équipara les pults de captage de biogaz de dispositifs

L'afficacité d'un rédseau de dégazage passif sur un site est reconnue quand les concentrations mesurées de CH. en
surface restent inférieures & 100 ppm. Les composds dégarés deviont dre flrés en sorie d'évents at faire l'objet d'une
enalyse complite of une élude de risques senitsires devra dire mende pour controler la faisabilitd du dégazege au
rengard de Feccupation du sfe of de sos alenfours.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

| M* de conduit Imtdllﬂmrmdﬁu Fuh.unE_l ' l.‘:m-uﬂ-hll -
| 1 _Tamhu 250 Nerh

Biogas produit la foesa 1 o la fogse
| 2 Torchére da secours 250 Mt - .

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Débit nominal en Nm3th*
280 .

I
Conduil M 1 _!
| Conduit N* 2 250

* Lo débit des efuenis gazeux est exprimé an métres cubss par heure rapportds & des condllions nofmmakisées de
température (273 kelvins) el de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de |a vapeur d'eau (gaz secs),
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ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DANS LES REJETS mml‘ﬂﬁ'ﬂm&{ﬂﬂﬂﬂunﬁ M*1ET N" 2)

Les rejals issus des installations doivent respecter s valours limiles suivanies en concentralion, les volumes de gaz
dtant rappories ;

¥ & des conditions normalisées de température (273 kelving) el de pression (101,3 kile pascals) aprés déduction

di [ vapeur d'eau (gaz sacs) ;
¥ & uns teneur an Oy de référence de 11 %.
co - 150

ARTICLE 3.2.5. CONSOMMATION DE SOLVANTS - PLAN DE GESTION DES SOLVANTS

Si la consommation annuelle de schvant de FMnstallation ¢$t Supédeure & 1 tonne par an, 'axploitant met en place un
plan da gestion de solants, réalisd selon les guides en viguew et mentionnant folamment les enindes of les sortias de
solvants de Mnslallation, Ce plan de gestion st tenu & la disposition de lnspection des installations cassdes,
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU ET USAGES

Les prédévements d'eau dans le milieu qul ne s'avérent pas s & la lutle contre un incendie ou awt exercices de
s#oours, sont autorisds dans les quantités sulvantes :

Nom de la masse d'eau Prélivemant Débit maximal (m”)
Origine de la ressource ou de la commune du | maximal annuel | - e
réseau {m?) Horalre | Journalier
Eau souterraine (eau de forage) | Tounville ka Rividre 13440 8 56
Rirsoau public (eau de ville) Tourvile la Rividre | 218400 130 810

L'eau de ville (issue du réseau public d'eau potable) es! utlisés ;

par lea sanilaires, b réfecioire et les douches ;

pour Falimentation du déminéralisateur du laboratoire

pour Farrosage des pistes ef des zones réaménagées ou nécasssdant un enireben paysager]
pour b lavage des engins ;

& demier recours en fant gu'eau de process au sein de Munith de stabilisation-solidification,

L'eau de forage e$l uliisée ;

Boenlant guieau de process au sein de lunité de stabilisation-solidification ;
¥ pour Farrosage des pistes el dos zones rdaménagées ou néoessitant un entratien paysager,

YYV¥YY¥YY

Luiisation da Mesu esi optimisde de maniére & niduire sa consommabion. La rublsation de Feau consommée esi
recherchée au maximum. Notamment, les eaux phoviales, les eaux usées issues du laboraloire d'analyses &t las
lixiviats sonf recyclés en eau de process au sain de Funité de stabilisation-solidification.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU ET MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Protection du réseau d'alimentation en eau potable

Les réseaux deaux industrielies et les rdseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieur de prélévemant sont
congus de telle fagon qu'aucun retour deaw potentieliement souillée ne peut 5o faire dans le réseau d'eau potable.

51 besain, un ou plusieurs réservoirs de coupune ou bacs de disconnexion ou tout autre dquipement présentam des
équivalenies sond Instalds afin disoler les risesux deaux industrielles ef pour dviter des relours de
substances dang les réseaux Tadduction d'eau pubbgue ou dans les milloux de prélévement

Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage
41221  protection de Fouvrage
Sauf dispositions spécifiques satisfaisartes (mise sur rétantion des cuves de stockage dventusliement implantées sur la

Zone, ..}, aucuna source deé polution potentiole (cuves de stockages hors ritention, ..) ne dewra &tre implantée &
moing de 35 m de 'ouvrage.

Une surface de 5 m x 5 m autour des ouwages doil étre de plus neutralisde de toules activités ou stockages, ot
exemple de toute sowrce de pollution,

41.2.22 Realisation et équipement de Nouvrage
La cimentation annulging sur toute |a parfie supérieune du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel st obligatoire

Les wbages sonl en PYC ou tous autres matdriaux dguivalents, d'au moins 125 mm da diamétne adéneur o de § mm
d'épalsseur au minimum. s sont crépinégs en usine,

La protection de la tile du forage assurs la continuité avec le mieu extériewr de ['Manchéid garantle par la cimantation
annuEaire.

La pompe ne doil pas &tre flede sur le ubage mais sur un chovalement spécifique, les tranchées de raccordemant ne
dolvent pas jouer e rdle de drain. La pompe ulilisée ast munie dun clapet de pled interdisant foul retour de flulde vers
le forage. En cas de raccordement 4 une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sara
installd.
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Les installations seront mundes dun dispositif o meswes iotalisateur de type volumitrigue. Les volumes pridaeis
manssllemant of snnuellement ainsi que ke reled de lindex @ ka fin de chagque année civile saront indiguds sur un
registng lanu & disposiion des services de contidla.

La forage est dquipd d'un tube de mesure créping parmettant Mulilisation d'wne sonde de meswe des niveaus,

4.1.223  Abandon provisoire ou dbfnilif de Nouviage
L'abandon de Fouvrage sera signaléd au servica da contrdle an vus de mesures de comblamant.

Toul ouvrage abandanné esl comblé par des lechniques appropades permatiand de garentir Febsence de transfert dea
pollution & de circulation d'eau antre las différentes nappes d'esu soutarraine contenues dans les formations aguiféres.

* Ahardon provisoins |
En cas d'abandon ou d'un amét de longua durda, |8 forage sera déséquips (exiraction de la pompa). La profection de la
ikte ol Mentretien da la zone neutralisés saront assurks.

* Abandon définilif

Dans ce cas, la protection de Wie powra Bre enlewde et be forage sers combdd de graviers ou de =ables
jusgu'au plus T m du sol, suivi d'un bouchon de sobramite jusqu's - 5 m et le reste ser cimenté (de <5 m jusquau solj,

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous bes affluents aqueux soni canalisis, Toul rejel defluent liquide non prévu Bux chapithes 4.2 e 4.3 ou non-
canforme & leurs disposilions sl infendil

A Faxcoplion des cas accidenteds ol la sécumd des personnes ou des installaficns semil compromisa, | est inberdil
d'lllhhl.'nﬂrdu Eaisons direcles enim las ndseaux di collecle des ellluents devant subir un fraitement ou &tre délruts & b
milieu rdeapinu.

Les prookdés de Iritlement non susceptibles de conduire & un transfert de polluion sonl privilégiés pour Iépuration das
effuants.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma &6 lous les rsesux ol un plan des rdseaux publics de collecle sonl élablis par l'exploftant, rdgulérement
mita & jour, notamment aprés chagee modificalion nolable, el dabés. lls sond tenus & la disposition da lMnspection des
hmlwiluﬂnnnﬂau&auakdquadmamﬂndim&dhﬂdam

L plan des rdseaux dalimentation et de collecte dolt notamment faing apparaitng

¥ Forigine et la disbibution de Meau d'alimantation ;

F  les dispoailifs de prolection da 'aSmentation (bac de disconnedon, implantation des disconnaciaurs ou loul
sudre disposiif permetiant un isolement svec la distibution alimantaine, ...} ;

¥ los secleurs collectés of los rdseaux associds |

B les cuvrages de toutes somes (vannes, mﬂm...j:

-

s ouvragpes ddpuration intermne aved lewrs polnts de contride el les points de rejet da toute nature (inerme ou
au millau}.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte dos efuents sont congus et aménages de maniéng & &tre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques ot chimiques des effuents ou produits susceplibles @y transiler,

L'exploitant s"assure par des contriles appropoids of prdventifs di lews bon Glat el de beur dandhsitd,
Les différenies canalsations accessibles sont repérdes conformément aux riglas en vigueur.

Les canallsations de transporl de substences of prdparations dangereusss & Pinbérieur da Pétablissement sont
B&ennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les affluens aqueux rejeléds par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseau: publics de collacte
ou da dégagper des produlls toxbgues ou Inflammables dans ces résean, dveniusllement par mélange ave: d'autres
affluants.
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Articlo 4,2.4.1, Protection contre des risquas spécifigues

Les colleciours véhiculant des eaux polluées par des iquides inflammables ou suscoptibles de Fétra, sont Sguipés
duni protection efficace contre la danger de propagation da fammes,

Par les rdseaux assainkssament de Métablissemant ne transibe aucun efffuent issu d'un riseay collectif exdeme ou dun
autre sie Indushrigl.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milleux

Un systéme doit permetire MNsolement des résesux dassainissement oe Matablissement par rappor & lexdériour, Cos
dispositifs sont mainterus en ot de marche, signalds ol actionnables an toule circonstance localement eliou & part
d'un posts de commande. Leur enbretien préventil f leur mise ¢n foncBionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant wst en masure de distinguer es 3 calégorias Teffuents suvants ;
= oS eaux wsdes domestigques (eaux sanilaines raitdes par ung Tosse sepliqua) |

*  los esux phiviales [collectées au niveau du bassin B2 d'une capacité de 1200 m*, du bassin Sud d'une
capacité de 1 000 m? et du bassin Nord d'une capacité de 8 D00 m?) ;

* g8 egux usées mdusiieles ou géndes comma tellos (coloctdes au niveau du bassin B1 dune capacité de
1200 m®, du bassin su serpent d'une capecitd de 1 350 m*, ainsi que du bassin DI Sud de capacité
1 000 m?).

ARTICLE 4.3.2, COLLEGCTE DES EFFLUENTS
Les effuents polluds ne conllennent pas de subsiances de nature & géner I bon foncBionnement des ouvrages de

La dilution des effuents est interdite. En awcun cas efle ne doll constiteer un mayen de respecter kes valours souils de
rejets fisdes par be présent armité. || est interdit d'abalsser les concentrations en substances polluanies des rejots par
simples: dilulions autres que colles résultan du rassamblement des effuenls normaux de Fétablissemen ou celles
nicossaires 4 la bonna marche das insialiations da trafemen,

Les mjots directs ou indrects defluents dans (8 [les] asppe(s) Taauw soulemaines ou vers les milloux de surface nan
wisks par le présant amitd sond interdits.

Article 4.3.2.1. Eaux usédes domestigues

Les eaux usdes domesliques sont issuwes prncipalement des installaions sanitaires. Ces eaux sont achaminées vers
une fosse sapliqua.

Article 4.3.2.2. Eaux pluviales

43221 Eauxpludales da rulssellement exéneures au sile

Les eaux phnigies de noissellomeni exlérieuss au sile sont colleciées dans wn fossd extédeur de collacts
régulibrement entretenyu. Cos eaux sont draindes vers e bassin sud d'une capacité de 1000 m' puis, aprés
dicantation, uiillsdes en tant qu'eau de process dans Munitd de stabilisation - solidification ou dventualiement

rejatées danms e milieu naturel par Finbermddiaire du réseau hydrographique existant, Le bassin sud esi danche
{gdomambranal. | & pour exutodre ke bassin Nord ou ke bassin B2, les deux bassing étant rellés.

43222 Eauxplodales do rissallement intdcaurss au she

Las saux pluvales de rulssellameant inldrieures s gite, Bon Susceplibl
sont collectdes par un nésaau de fossds périphérigues intemes,

Les eaux pluviales rulsselant sur les couvarturas finales, les eaux de la zone d'accueil of du laboratolre d'analyses
sont draindes vers la bassin Sud (1 000 m?), le bassin B2 (1200 m?) ot le bassin Nond (6 000 m"). Ces différents
bassing gont étanchos (géomambrana). Le bassin Sud a pour exuloine le bassin Mord ou ke bassin B2,

Le programme de subi prévu & Farticle 9.2.8.3 dos présentes prescriptions intégrera an pérhods o suivi un conknile
réguiier de la qualitd de ces eaw:. Le débit de rejet maximum da ces bassing sara, en période de suiv, do 38 Us.

Les eaux de ruissallement antrant &n contact avec los remblais an déchets inartes au Nord 81 au Sud oo bk fosse 5,
ainsi qu'au Mord de la fosse 3, sonl collectées vers I nisoau do gestion des eaus pluviales (bassin Sud, bassin B2 o
bassin Nord). Ces bassing possédent un revaterment inbérewr dtanche qui est régulidrement contris.
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Article 4,3.2.3. Eaux usdes indusirielles
Les gaux usées industrielles sont, dans la mesure du possible, ulilisées dans le procidd de stabilisation des déchets.

#3231  Eaux susceptibles d'#re enires en conlact avec des déchels (lhadiats)

Les fxivials sonl constitués principalemant dos caux pluviales filtrant & travers les déchels siockdés of sWbcoulant de
lnslaliation de slockege ou conbeny dans ople-ci,

De manidro géndrade, loutes les eau susceplibles déire enlrdes on contacl avec des déchels soml considérées
Coameme ik lcvials ol doivent @lra traftées comme tels par défaut, Il en va notammaent des eaux de ruissallement isswes
des surfaces imperméabilisbes (voirias) sur lesquels des engina onl pu déposer des risidus de déchets.

Au sein de chagque casier de Mnstallation de slockage de déchets dangereux, les lixviats sont drainés gravitairement
wars un ou plsicurs puisards langement dmenslonnds et Manches.

Una pomge immergée assure au niveau des puisards des caslers réaménagés le relovage automatioue des lixviats
jusgu'eu bassin B1. Le relevage est enclenché manueliement en co qu concemne les casiers en exploilation. Les temps
de fonclionnement de chague pompe ford lobjet dun relevd mensued,

La bassin B posséde un revilement intérieur dtanche gul est réguligrament canlrlé,

Los dimensions des puisards sond calculbes en tenant compie dune charge hydraulique maximaie de 30 centimidres
o fond da site et d'un pompage aulomalisd des lixivials.

43232 Eaux nstsselant sulow de Fonité de stabiEsation-solidification
Les saux de ruisselement provenant de la zone sibde fowl autour de Tunité de stabilisation-solidification étant
suscaptiblas d'éire polludes, ebss soni collectées avec les Exiviats dans be bassin B1 (1 200 m?)

43233 Eauxde ruisselement entran en conact avec les déchets ineres « seults modifits »

Les asux (de rulssellament ou de pencolation) entrant &n contact avec les déchets Inertas « soulle modifiés » slocibs an
réhausse des fosses 1 ot 2 sont collectées par un réseau sépard leur dtant spécifiguament dédié et dingd vers deux
baszsing de collects deg lhdviats @ le bassin 4 Sud of la bessin au sedqpent de capaciis respectives 1 000 m? ot
1 380 m*,

Une fois la couverture défindtve imparmaable mize sn place suf s fosses 1 of 2 rehaussées an déchets inertes
u seusils modifiés », ke bassin au serpent et le bassin DI Sud dédiés & ks collecte dos lixviabs do cette catégoria de
déchels ne servirond plus (plusiours semaines aprés Famdd de la production de lixviats), Lo bassin au serpent pourra
alors dtre rdaménagé et le bassin DI Sud pourrs dire uliisé en tand que bassin de collacta das esux de Couverturs [&aux
plavinles),
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Article 4.3.2.4. Synthése

Mature des efflusnts
Dénomination

Eaux uséas domestigues

:ﬂﬂnlnu

Eaux sanitaires du laboratoire |
d'analyses & de Funité de

slabilisation-solidification

Eaux plrviales ruhauuni: .m'
les couvertures fnales des
casiors réaménagés

Eaux pluviales milssekant sur |

o toltures

Eaux pludales niissalant sur ka
zone d'accuail

Eiux  susceptibles d'dire |
entriis @n contact avec des
déchets (lbdviats) ou girdes
comene talles

Eoux wshes issues du
labaratoire d'analyses

Esux usfes issmes du
décrofteur &l de la station de
lavage des rouss

Eaux pluviales de ruissellamant
is=Uas des viirias
Eaux pluviales de rulsseiberment

des zonos de remblais en
déchels merfes (Sowils non
modiflés — fossa B Sud, fosse B
Mord et fosse 3 Mond)

Eaux piunialias rutssalant sur la .
zong autour de ['unité de
_l-'l-lhll“ﬂmﬂidfﬁuﬂm

Eaux pluviales filtrant & travers
les déchets slockds el
s'Bcoulant de Finstallation de |
stockage de déchets
dangereux ou confenues dans |
cailg-ci [

Eaux phraales filtrant & trevers
les déchets stockdés et
shooulant de lNnstallation de
slockage de déchels inerles
« Sauils modifiés » au
confenues dang colle-ci

L]

Point de rejet
Rasaau
dassainissameant
BB UEGES

das

Bassin sud {1000 m?)
puis  Bassin  Mord
{E000m") ou Bassin
B2 {1 200 m")

Bagsin Nard (§ 000 m")
Bassin B2 [1 200 m)
Bassin Sud {1“[[:']
puls bassin Mord ou
bassin B2

Bassin B1 (1200 m?)

Bassin au  serpent
{1 350 m") ow bassin DI
Sud (1 000 m*)
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Exutolre final

Fosse seplegue

'H&uﬂm 0 il d6 process

au sein de lunibé de
stablisation-solidification
DU Rajet Seina

OU Statlon dépuration urbaine

| da la Métropole

Réutlsation an eau O Process
au  sgin dge Fanité de
stabilisation-solidification

DU Rejat Seing

OU Station d'épurabon wbadna
e k. Mélropole

Réudilisation en eau da procass
Bu spn  de  Funite  de
stabilisation-solidification

OU Station dépuration urbaing
de la Métropole, aprés  un
imitement approprig

au  =aein  de  Tunibe
stabilisation-solidification

de

OU Siation d'épuration urbaine
da la Métropole, apois un

iriement aporoprid elfou aorks
| Bt de la production de lixiviats

QU rejet en Seine,_aprés un
imdement approprid elfou aprks
arrit da la production de lidviats
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception ef la performance des installations de trallament (ou de pré-traitement) des efuents sgueux parmaetient
oe respecter les valeurs limites imposdes au rejet par lo présent amété. Elles sont entretenues, exploitées et surveilbes
de maniéne & réduire au minimum les durées diindisponibiiité ou & falre face aux varabions des caractérstiques des
effuents bruts (débit, lempérature, composition., ) ¥ compris @ MNoccasion du démarrage ou damét des instalatons.

81 une Indispondbilité ou un dysfonctionnemant des installsions de tralternent es! suscepible de condulre & un
dépassement des valeurs Emiles imposées par le présent amiaé, Fexploitant prand les dispositions nicessaires pour
résduira la pollution dmise an limilant ou en amitant sl besoin les fabrications concernées.

Les disposilions nécessaires dobvent étre prises pour limiter les odeurs provenant du tralterent des sfuents ou dans
los canaux & ciol suvert (conditions anaémbles notamment),

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
La condulle des installations est confiés & un personnal compdtont disposant dune formation infliale el coninue.

Les principaux paramétres permetiant de s'asswer de la bonne marche des installations de traBement des eaux
polludes sont mesurds pdriodiquement el les résultats portds sur un registre.

Les incidents da fonclionnement des dispositifs de collects, de ralement, de recyclage ou de refel des eaux, les
dispositions prises pour y remibdier o los résultats des meswes el conltrdles da la qualité des rejels auxuels i| a &6
pracide, sont poriés sur ca registre. Il est tenu @ la disposition de Minspaction des installations classées,

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les rdseaux de collecty dos effluents géndrés par Métablissement aboutissent aux points de rejel qui présentent leg
caractérisliques sulvanbes |

Point de rejet
— Descriptif HIMMT affluents Traiterment’
Eaux suscepiibles d'bire entréas
Bazsin B4 an comact svec des déchots
Basaln au serpent (liwviats) ou gérées comme
: . BprE  un  traitement
. Station o épuration Basgin M Sud Tl
de la Métropole eaux piuviales de ruisseBemont] Adration et lout
Bassin B2 intérieures au site autre  irafement
Bassin Nord eaux pluviales de ruissellement| appropeié
ERREHEUres i Sito
eaux pluviales de ruissellement
2 5 Bassin B2 intériaures au site
Bassin Nond eaux pliviales de nissellemeant
exiéreuras au site

% s psiits ou Relunea organaatonneibes B Meing fquieaients £e b rmes SENECEBE PV TR MH B8 EavTE St riieres du neapeci S Marcin
i 36 dea prifdacie prescriplions

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT OUVRAGES DE REJET

Articia 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des efluents Bguides sont aménagds de maniéne & ne pas créer de perurbation dans ie milley
régeptaur. ks doivent, en aulre, permettre uve bonne diffusion des efuents dans lo milleu récapteur.

Article 4,3.6.2. Aménagement

436821 Amanagemen! des poinls de prélévements
Les points de rejels des caux susceplibles d'étre polludes sont aménagds de telle sorte que 'on puisse v réaliser dos
priévements.

Toutes les dispositions dolvent également @tre prises pour faciliter kes interventions dorganismes extérieurs 4 |a
demands de linsptction des installations clagsdas,

Les agents des sendices publics, notamment ceux chargés de la Police des esux, doivent avoir libre accds aux
ounTages de rajat vars ke millew recephou,
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43622 Seclion de mesure

Les paints de rejet sonk implaniés dans une section dont les caractéristiques (recitude da la condulte & Famont, qualith
des parois, régime décculement) permettent de réaliser des mesures représantatives de manidre & ce que la vilesse
'y soit pas sensiblament ralentie par des seulls ou obstacles situds & laval & que lefluent solt suffisamment
Iomogdng,

En particubier, des dispositifs de masune du d6biE et da prélévement sont mis en place dbs refet signifcatif dans be millay
natunal, el en tout élal do causa, dés Iamel de P'unls do stabilisation.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Lexploitant doll disposer dune convenlion de rejet avec la Mdtropole avant loul rejet dans son réseaw. Aucun rejat
dedux industrialles ne dolt &tre rdalisd directement dans la milieu natural,

Les effuents rejetis doivent &lre exampts :
*  de matiéres NoRanies ;
¥ de produts susceplibles de dégager. dans les réseaux publics de collects ou dans ke miley naturel,
directemant ou indiractement, des gaz ou vapeurs loxigues, nflammables ou odorantes ;
¥ o tout produit susceptible de nuire & la consenation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou
précipilables qui, directement ou indirecternent, sont susceplibles dentraver la bon lfonclionnement des
CAUVTAges.

ﬂhm'lruhla-ummn.:nmtsdm}.ﬂmmmmmmmawmmﬂﬁm
mmapmrqmmmmmwmmmmnuwmm:
¥  Tempéradure < 30°C :
®  pH :comgris enre 5,5 al 8,8
¥ Couleur : modification de Ia coloration du milieu récepleur mesurée on un paint représentatif de la zone de
midange nfiraure & 100 mgiPi,

En cas de crconstances mitéordogiques ou péographiques exceplionnelies, il peut Stre dirogd aux valews prives ci-
diessus,

L'expioitant est lenu de respecter, avant rejet d'ssux dans e milleu récaptaur considéng, les débils dessous difinios

FON da et Débit maximal en période Débit en périods
[Cf. mepérage du rejet sous Marticle e
435) dexploitation d’exploitation
1 100 mAfour -
2 50 mheuns 400 mYjour

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERMES A
L'ETABLISSEMENT

Los réseaux de collecte sont congus pour évacuer sépankment chacune des diverses cabigories d'eaux polldes issues
mmmamwmmuudammmmmmmmmmmmwmh
miligu rdceplaur aulorsd & s recavoir,

ARTICLE 43.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX AVANT REJET DANS UNE STATION
D'EPURATION URBAINE

L'exploitant est lenu de respecter, avant rejet d'saux dans le milleu réceptaur considdrd {station o' épuration), les valeurs
limites en concentration ci- dessous définies. Les analyses permettant de démontrer la conformibé du rejet sont
rdalisdes préalablement & ce rejet dans le bassin concemé.
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Ribférence du rejet vers ke miliew récaplewr ;1 (station, &'épuration : of. repérage du rejet sous aricla 4.3.5.)

Paramétres

Concentrations maximales instantanées (mgll}

pH

5.5 <pH<8.8; 09581y a neutralizalion alcaling

Métaux totaws {*) dont

15

Cr (Vi)

0.1

Cd

0,03

Pb

0

Hg

0,03

As

01

G totaux

01

Hydrocarburas tobaux

10

Ciomposés arganiques halogénds (en AQX au EQX)

1

(*} Les métaux todauo: sont la somme des concentrations en masse par litre des &léments sulvants ; Pb, Cu, Cr, Mi, Zn,

Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX AVANT REJET DANS LE MILIEU

MATUREL (SEINE)

L'axplodtant a3t tenu de respecter, avant rejet d'eals: dans le milisu roeptour sonsiding (Seina), les valours limites en

concentration ci-dessous définles. Les analyses

de cémontrer la conformité du rejel sont réaliséos

permettant
petalablpment & ce rajet dans le bassin concemé (bassin B2 ou bassin Noed),

Référence du rejet vers le milleu récapteur @ 2 (ka Seine © of, repérage du rejot sous Marticle 4.3.5.)

Paramétres

Concentrations maximales instantandes {mgi)

pH

5%5<pH= 8,8 ;8.5 sy a neutralisation alcaline

Mafidres an suspansion botale (MEST)

Carbone organique total {COT)

Azole global (NGL)

MH4

Nitribsz [N-NOz)

Mitrate [N-MOs)

Composés organiques halogdnds (en ADX ou EOX)

Criolaux
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Paramétres Concentrations maximales instantandes (mgl)
Cu 0.25

i 0.1

Zn 08

dichiorométhane 01

CH libres 01

(") Les métaux totaux sont ka somme des concentrations en masse par lilre des Slements suivants - P, Cu, Cr, NI, Zn,
Min, Sn, Cd, Hg, Fe, Al

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Loz esux domestiques sont raibdes of dvacudes conformidment aux réglemams &n vigueeur et notamment Tasmibd
minéstériel du 7 sepdembre 2009 relatif 4 Fassainissement non collsckif,

Les dispositits o assainissament doivent &re conlrilés conformément aux dispostions de Farrébé susmentionnd Sxant

Eﬂﬂ%duwﬂ%ﬂhwmﬁwmmmwmmm-d‘uujrﬂammmﬁ

L-MMMMMumsdmnmﬂqmummrpasugadm;umhmupﬁmmmntrﬁﬂmtumhu
nalured,
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TITRE 5 - DECHETS -

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'expioitant prend toutes les dispositions ndcessaires dans la conception, Faménagement, et lexploitation de ses
installations pour |

en priontd, pravenir et réduire la production et ta nocivilé des déchets, notamment en agissant sur la
v la fabrication et la distribution des substances ef produits et en favorsand ke réemplol, diminuer les
incidences globales de Fulllization des ressources ef amdliones MNefficacitd de leur ulilisation ;

- assurel une bomfg gistion des déchels de son entreprise en privilbgiant, dars Fordre
a) la prédparation an viee de la réulilisation |
b} b recyclage |
c] boute sulre valorigation, notamment la valorisafion énergélique ;
) Félimination.

Cat ordre de priofilé peut dtre modifié & cela so justific comple tenu des effets sur Femvironnement et la sanbd humaine,

of des conditions technigwes &l économiques. Lexploitant fient alors bes justifications nécessaires & dmposition de
Finspection des installations classées,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Vexplcitant affectus & Mnbérieur de son établissemant ta séparation des déchels (dangereux ou non da fEcon &
agsurer leur orientation dans les filléres autorisées adaplbes & leur nature of & lour dangenosild. Les déchats dangareux
Lonl définks par laricte R. 541-8 du code de Fenvironnemend

Les husles usapées sont géndes conformément aux aricles RL543-3 4 R 54315 et RS43-40 du ocode de
Fenvironnement Dans Fatiende de leuwr rarmassage, elles soni slockées dans des rdservolrs élanches et dams des
condlions do séparation safisfaieantes, dvitant nolammeant les méanges svec de 'eau ou touf autre déchat non hulleux
ou contamend par das PCE.

Les déchels d'embaliages industriels sanl génés dans les condifions des aricles R.543-66 & RLS43-T2 du code de
Fenvironnmant.
Les phes et accumulaleurs usages sonl génds conformément aux dispositions de Farticle R.543-131 du code de
Fenvircnnarment.

Les paeumaliques usagis sond gands conformément aux dispositions de Farticle R.543-137 & R.543-151 du code da
lemvirennerment | ils soni remis & dos opérateurs agriés (collecteurs ou exploftants d'installations o é&limination) ou aux
professionnals gui ulilisent cas déchels pour des iravaux publics, de remblaiement, de génle civil ou pour Nensilage,

Les déichets déquipements dlectiques ef dlectronigues sont endevwds el trailés selon les dispositions des arficles RL543-
185 & R.543-201 du code de l'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNE
DES DECHETS

Les dédchels produits etfou accunilis, ontreposis dans M'éablissement, avant leur orientation dans une filiéne adaptbe, b
sont dans des condiions ne présentant pas de rsques de pollution (prdvention d'un lessivage par des eaux
météoniques, dune pollution des eaux superficielios of soutorraines, des envols ef des odeurs) pour les poputations
avoisanantes ef 'envircnmemsent.

En parliculier, les aires d'entreposage de déchels susceptibles de conbenir des produits polluants som rbalisdes sur das
aires &lanches el amdnagées pour [ réoupdralion des éventusls liguides dpandus el des eaux méldorques souilldos.

Des prascriptions parthculiéres peuvent tne impostes selon kes installations ot type de déchets accuslllis atiou traltés,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Lexploitant oriente les déchels produits dans des fares propres & garantir les Intéréls visés & Fanicle L511-1 ot L.541-
1 du code de MNenronnamant.

Il s'asswre que la parsonne & qul i remet les déchels est aulorisde b les prendre on charge et que les installations
deslinatiirgs des déchats sont réguliérement aulorsdes 4 cet effat,

Il fzit @n sore de limiber le ranspord des déchets en distance &l en voluma,
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LU'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des instaliations spécifiquement autorisées (activilés listées & I'aticle 1.2,1 des présentes prescriptions),
foute dlimination de déchels dans 'enceinte de I'éablissement est interdite (brilape & F'aér Hbre notamment]).

CHAPITRE 5.2 - TRAGABILITE ET CONTROLES

ARTICLE 5.2.1. TRAGABILITE DES DECHETS

Conformément aux arficles R.541-43 et R.541-46 du code de lenvironnement, lersemble des dichets admis sur e st
U produits par les aclivitds dolf faire lobjet d'un enregistrement sur des registres dentrdas of de sorties danl los
conenus son Indiqués dans les articles ci-aprés.

Cos regisires sont conservés au moins clng ans et sont tenus 4 la dsposition des inslallations classées. s peuvent
dtre contenus dans uh document papier ou informatiqua,

Une tracabilitd dolt &re assurde entre les déchets entrants el sodans du sile.
Article 5.2.1.1. Registres des déchats enfrants :

L'explo@iant dtalblit o1 tiend & jour un registre chronalogique ol sont consignés fous les déchats antrants.
La registhe des déchebs entrants contlent au moins, pour chagqus fux de déchets enirants, les informations subvanias :
— [a date de récaption du déched ;

— la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & Manmexe | da Faricks FL541-8 du
code da Nanvironnemant) |

— [a guantité du diéchet antrant ;
= [z niom &l Fadressa de linstallaiion expdditice des déchats :

= le nom ¢l Fadresse du cu des iransporteurs, ainsi que laur numéns de rscépised mantionné & Faricke R.541-53 du
code @ Panvirannement ;

= l& cas dchiant, la numdre du ou das bordersaux da suid de déchets ;

— le cas dchéant, ke numdno du document prévu & l'annexe Vil du riglemaent CE n* 10132006 du Parlemaent suropéen
et du Consall du 14 juin 2008 concemant les transfarts transfrontaliers de déchets -

= l& eode du traltement qui va dtre opdné dans Mnstallation selon les annexes | et |1 de & directive n* 20089RCE du
Parlement européen @ du Consall du 19 novembre 2008 relative sux déchets ef abrogeant certaines direclives.

Article 5.2.1.2. Registres des déchets sorfants :

Lexploitant tiant & jour un regisire chronologique oir sont consignés tous les déchets sortants {déchets prodults et
AccUBEES Sur lo site).

Le regisire des déchals sorants confient au moins, pour chague flux de diéchits sorants, bes informaltions suhvantes -
— Ia date de Nexpédition du déchat ;

— la nature du déchat sortant (code du déchet au regard de ta nomenclature définie 4 fannexe || de 'erticle R541-8 du
code de Menvironnemeni) ;

— Ia quaniité du déchet sortan ;
— b nom ot Fadresse da Finstallation vers laguella b déchel est sxpddhé ;

— le nom et Fadresse du ou des fransportaurs qui prennent en change le déchet, ainsl que leur numérn de récipisss
mankicang a Farticle R.541-53 du code de Fenvironnement ;

— le cag dchéant, b numdérn du ou das bordereaius de sibd de déchats :

— la cas dchéant, la numiéro du document privu & l'annexe VII du réglement CE) n® 10122006 du Perdement européen
of du Conseil du 14 juin 2006 concemnand las ransferts transfrontaliers de déchets :

— b2 code du iraflement qui va dlre opénd dans Mnstallalion vers laguelle ke dichel ast expddié, selon les annexes | et |

la directive n® 2008/98/CE du Pademeni suropden &l du Conseil du 19 novernbre 2008 relative aux déchets st
abrogeant certaines dinactivies |

— [a qualification du traitement final vis-&-vis de ka hédrarchie des modes de traitement définke 4 I'asticle L.541-1 du coda
de Famdronnaement,
Article 5.2,1.3. Registre des refus d'admission ;

L'expioitant tient en permanance & jour un registre das refus dadmission a0 # nobe toutes les informations disponibles
sur ia quantité, ia nature ef la provenance des déchets quil n'a pas admis en pricisant les raisons du refus. Il infanme
systématiquement Minspecteur des installations classées des cas de refus de déchets.

Article 5.2.1.4. Bons de Suivi de Déchets Dangereux :

Chaque lot de déchets dangeroux expédié vers Mexiéreur est accompagnd du borderesu de subd défini & Tarlicle
R.541-48 du code de ervironnement,
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ARTICLE 5.2.2. TRANSPORT

Les opérations de lranspor de dédchets [dangerews ou non) respectent les dispositions des articles R.541-49 & R.541-
64 el R.541-T0 du code de Menvironnerment relatifs & la collects, au ranspor, au négoce et au courage de déchets. La

lEsbe mise & jour des transpomeurs ulilisds par Nexphoitant, est tenue & la disposition de Finspection des installations
clisséns.

LUimpoftation ou Nexpodation de déchets (danpereux ou non) me peud dime rbaliste qu'apdds accord des autorités
compélantes en application du réglemant (CE) n* 10132006 du Pardement ewropéen ¢l du Consail du 14 juin 2006
concemant les ranslers de dichets,

ARTICLE 5.2.3. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchats génénés par le fonclionnement nommal des installstions sont imitds aux iypes da déchels

submnts -
Type do déchets Codes des déchals
Déchets non dangersux

Papiers cantons 1501 01
IBTAA, 2001 &

EDJ'E 2001 38
emailles 1601 17

Déchets dangereux

Hisles usagées 1302 08"
ubes néon 2001 21"
ubas DCO 15 02 02*

Mﬂmhﬂdmﬂﬁumﬂﬂ 15 02 02*
M, DD 15 0 02*

L'exploitant prendea loutes les mesures nécesaaires 4 la diminution de sa production de déchats indemes conformadment
& sa politque amdirannemenlale,

ARTICLE 5.2.4. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les dachets d'emballages industriels dolvent étre éliminéds dans les condilions prévees par les arficles R.543-66 &
R.543-T2 du coda de Fenvironnement.



SERAF TITRE 6 - subsiances el prodults chimiques Paga 30064

TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. IDENTIFICATION DES PRODUITS

Lnventadne ef I'adtal des slocks des substances et mélanges m.nmpti_hh: d'ére présents dans I'établissement (nature,

état physique, quantité, emplacement) sont tenus & jour et & disposition permanents de l'imspection des instaflations
classdes o dos senvices dincendie f de secours,

L'exploitant vellle notamement & disposer sur la site, et & tenir & disposition de inspection des installations classdes,
lensemble des documents nécessaires & Midentification des substances et des prodults, st en parliculier les fiches deo
SECuritd & jour pour les substances chimiques ef mélanges chimigues concamis présents sur e sila,

ARTICLE 6.1.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fits, réservairs of autre emballages porient en caractines trds Nsibles e nom des substances et mélanges, et &'l y
uH-uu.lau!d-ﬁmﬂtd’&ﬁqummmmmWn'!!?ﬂ!ﬂﬂﬂﬂﬂl?mhmﬂrﬁuﬂmrm
righamantation saclorals applicable sux prodults considérds.

Les tuyauleries apparentss contenant ou ransportant des subsiances ou mélanges dangoreux deviont également tre
munies du piclogramme défini par le réglament susvisé,

CHAPITRE 6.2 - SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'"HOMME
ET L'ENVIRONNEMENT

ARTICLE 6.2.1. SUBSTANCES INTERDITES OU RESTREINTES

Lexploitant s'assure gque les substances et produlls présents sur bo sile ne sont pas inlerdlls au fite des
réglamantations eurcpdannes, af nolammenl:
= quil n'ulllise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait Fobjet d'une
décision de non-appeobation au litre de la directive B85 et du réglement S28/2012,
- quil respecte les interdictions du réglernent n* B50/2004 sur les polluants organiques persistants :
= guil respecte les restrictions inscries & Manneoe XV du réglement n® 19072008,

1 estime que ses usages sont couveris par d'évenfuelies dérogations a ces limitations, Fexploitant tient lanalyse
cormspondante & la disposition de 'inspection.

ARTICLE 6.2.2. SUBSTANCES EXTREMEMENT PREOCCUPANTES

Lisxplodiant atabiit et met & jour régulidremant, st en lout &lat de cause au moins une fols par an, 1a liste des substancas
qu'il fabrique, importe ou uilise et gui figurenl & k liste dos substances candidates 3 Nautorisation ielle qu'établie par
FAgence européenne des produils chimigues an werdu de lardicle 59 du réglement 190772006, L'exploftant Bant cetle
lisie & o disposition de linspedtion des installations classées,

ARTICLE 6.2.3. SUBSTANCES SOUMISES A AUTORISATION

i ta liste établie en vertu de 'analyse mende au lilre de Maicle précédent confient des substances inserites & Fannexs
XIV du régiement 15072008, Mexploitant en informe linspection des instalations classéas

L'exploitant précise alors, pour ces subsiances, la manidre dont il enfend assurer sa conformitd avec le riglement
1907/2006, par exemple &'l prévoil de substituer |a substance considérée, 5 estime que son utlisation oSt emmptie
de cette procddure ou &' prévoit d'ére couvert par une demande d'aulorisation soumise 4 Agence surcpéenne dos
prodults chimiques.

5'll banéficle d'une aulorsafion délivrde au fitre des arficles 80 ol 61 du réglement n* 1907/2008, Mexploitant Bent &
disposition de linspection une copie de cotte décision et nodamment des mesures de gestion qu'alle prévail.

Dans tous les cas, l‘-umhilmttluntamdlmhrmp&u}mhﬂmmﬂmqu'llaﬂmﬁasmh
protacticn de ka sanbé humaine et de lenvironnement o, le cas échéant, le sulv des rejets dans Penvircnnement de ces
substancas.
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TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

Linstafiation o3 construite, équipée &t axploitée de fagon que scn fonctionnemant ne pulsse &tre & Forigine de bruits
fransmis par voie alnenng ou sobidmnne, de vibrilions mbcaniques susceplibdes de compromefire la santd ou la
sécuritd du volsinage ou de constiluar une AUISARcE pour cele-ci,

Les prescriptions de 'armétd mintstériel du 23 janvier 1887 relatil & la limitation des bruits é&mis dans I'emdronnement par
leg instalialions ralevant du livee WV — titre | do Code de FEnvironnemend, ainsl que leg dgles techniques annexdes 4 ia
circulaire du 23 juibed 1988 relafive aux vibrations mécaniques émises dans Pensironnement par les Installations
classées soni applicables,

Les compressaurs sonl situés & Finérieur de balirments afin de limiber Iémengence sonoae.

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les wihicudes de fransport, les matéhels de monutention el les angins de chantier ulilisés & [lintériew da
Fétablissemen], & susceplibles de consfiuer une géne pour b voisinage, sont conformes & la riglementation en

\iﬂlﬁurlhamdﬂﬂlﬂﬂhw répondre aux disposiions du titre VI, Ivre V di ta partie réglementaing du code
de Tenvironnement et des textes pris pour son apphcation),

ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

Lusage de toul appaneil da sommunicalion par vaie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...} pinant pour le
volsinage est interdil auf &l leur emplel est sxceplionnel &l réserd & la prévention ou au signalement dincidents
graves ou d'accldants.

CHAPITRE 7.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 7.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Article 7.2.1.1. Définitions

Les zones f dmergence réglementée (ZER) sonl définses comme suil |
¥ lintériewr des immeubles habibds ou cccupés par des Hers, existand & |a dale de laméld d'aulorisation de
Mnstaliation et leurs parthes extéricures dventuallas les plus proches (cour, [ardin, terasse) ;
P les zones constructibles définies par des documents d'whanisme opposables aux fiers ot publids & la date de
Farréité dautorisalion |
= mﬂﬁhurdmlmmﬂﬂnmﬂﬂnwmp&npar des liars qui onl &b implantés aprés la date de lamdlé
d'autorisation dans les zones constructibles défindas ci-dessus et laurs parties axéreures éventualles les plus

proches (cour, frding terassa), & Nextlusion de celles deos immeubles mplantés dans les zones destinées &
recevoir das activitis anisanales cu Industrialies.

L'émergence est définie comme éant la différence enlre les niveaux de pression continus équivalent pondéris & du

bruil amblan (mesurds loresgue Minstallation est en fonclionnement) &l ks nheaux sonores comespondant au bruit
résiduel (installation & Famét).

Article T.2.1.2. Valeurs limites d'émergence

Les @missions sonores ne dofvenl pas engendrer une dmergence supdrieuns aux valeurs admissibles fixdes dana le
tebleau claprés, dans les zones ol calbe-ci o5t réglemantda

Niveau de bruit ambiant existant dans ~ Emergence admissible pour la =~ Emergence admissible pour la
les zones & émergonce riglementée  pérode allant de Th & 22h, saufl  pérlode allant de 22h & Th, ainsi

I|I'H=IHII1I:|-I hrultdl I’iuhlhnun&nt} _ dimanches et jours Hldh  que les dimanches et jours feriés
Eupémur:;&ﬁ{ﬁm at inférieur ou & dB{A) 4 dB(A)

Supérieur & 45 dB{A) ' 5 dB(A) 3 dB{A)
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ARTICLE 7.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux imites da bruil ne doivent pas dipasser &n limite de proprigtd de Métablissement las valews subanies pour
g différentes pdriodes de la joumdsa ;

PERIODE DE JOUR . PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de Th & 22h, Allant de 22h & Th,
(saut dimanches et jours fériés) | (ainsi que dimanches ot jours fériés)
Mivaau sonars limibe
[ admissiibie [ T"'U W

CHAPITRE 7.3 - VIBRATIONS

En cas démissions de vibralions mécaniques génantes pour e voisinape aingi que pour ka sécurls des biens ou des
porsonnes, les poinks de contrdle, les valeurs des niveaux Emiles admissibles ainsl que la mesure dos niveaus
vibratolres émis seront délarminds suhvant les spicifications dos régles techniquas annaxdes 4 |a crculaire ministérele
n" 23 du 23 juiliet 1986 relalive aux vibrabons mécaniques émises dans Menvironnamant par las installations casséas,
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TITRE 8 - PREVENTION DES RIEQUEE TEEHHﬂLﬂGI&UEE

CHAPITRE 8.1 - GENERALITES

ARTICLE B.1.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L'uﬂ&ﬂntpﬂﬂﬂuhﬁnmﬁmnﬂaﬂnpmp&wnkh&mdﬂuﬂaﬂmﬂﬂnm suescaptiblas 4o contemear
s Instafations et pour an limiter les consdquencas. l organise sous 53 responsabilifé les mesures appropriées, pour
obdenir ef maintenir cefle prévention des risques, dans les conditions nomales d'exploitation, hau&mmmmm
it dégradiées, depuis la construction jusqud la remise en &at du site apnbs lexploitation. En pariculier, les installations
dappareils ndoessiant une surveillance ou dos conbiiles Enbquents au cours de laur fonctionnament Sont dispostas ou
aménagées de telle manidre que des opérations ce surveillance puissent bire exécutdes alsément el gu'en cas
d'aceidant, le parsonnal pulsse prandre en sbcurild les masures conservalpires permetiant de Bmitar Famglour du

Einisire.

Il mad an place I dispositif ndcessairg pour @n oblenir lapplication el ke mainiien aingl que pour détector o carmgar e
dcarts dveniunls,

Lis installations dolvand &tre congues, construltes, axploftées et antrelenuas an vue de prévenir les accidents majaurs

impliquant des subslances ou des préparations dangereusas el de limiter lewws conséguences pour Mhomme et
Fenvironnemend.

Conformément 4 Farlicle R.516-87 du Code de Nenvironnemenl, Maxplofant définfl une pollligue de prévention des
sccidents majeurs ef la déoml dans un docwment maintem & pour et teny & la Ssposition de Mnepection des Instalations
clagsées. || déinit les objectifs, les orentations et les moyens powr Fapplication de cefte politigue. Las moyens sonl

jproportionnés auy risgues d'accidents majeurs identifids dans 'éuda de dangers définie a laricle RLS12-8 du Code de
Envirpnnamant,

Le polibgue de prévention des asccidents majours est rdexaminds Bu molng tous les cing ans at mise & jour sl
nécassaine,

L'exploitant assure Information du personnel de Métablissement sur la politique de prévention des accidents majewns;

Tout av long de la vie de Minstaliation, Fexplofiant velle & Fappication de |8 poliique de prévantion des accidents
misgours ot 5'assure du maintien du niveau de malirise du risgue.
ARTICLE 8.1.2. RECENSEMENT DES SUBSTANCES ET MELANGE DANGEREUX

Conformément aux dispositions des arlicles 3 ot 4 de Farmdlé mindstéried du 26 mal 2014 ralabf &4 la prdvention des
accidants majours dans les installations classées mentionndas & k secion B, chapitne V, Titne 1% du Livne V du code da
lenvironnement, rwhmntpmﬂdawmunmm rigulier des subslances ou mélanges dangeréux Susceplibles
d'dre présents dang son dablssement. Ca recansament a5t effeciud au plus tard be 31 dédcambre 2018, puls tous leg
quaire ans, au 31 décambma,

ARTICLE 8.1.3. LOCALISATION DES RISQUES
L'exploitant recense, sous $a responsabilild, les paries de Mnstallation qui, en raison des caraclénistiques qualilatves el

guantitalives des malibres mises en e, stockdes, utilisdes ou produites, sont suscaptibles d'tre & lorgine d'un

sinistre pouvant avoir des consdquences directes ou indirectes sur les inbdrits mantionnds & Faricle L. 511-1 du code
e Fenvironnemaant.

L'exploitant détermine pour chacune des parties de Minstallation la nature du rigque (incendie, atmosphéres explosives
ou dmanalions toxigees) gui la concema. Ca rsgque et sigraks.

L'expioitant dispose d'un plan général des ateliers et des siochages indiguant ces risques,
Las zores & risques sont mabéralisdes par 10us Moyens appropriés,

ARTICLE 8.1.4. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont malntanus propres ab réguldrament natiocyds nolamment de menldre 4 dviter bes amas da mafiéras
dangersuses ou polluanies af de poussidres. Le mabériel de nefloyage est adapbd aux risques prasenbis par les
produits et powssidres.

ARTICLE 8.1.5. ETUDE DES DANGERS

L'exploilant me! &n place af enlrelien Fensarmble des dquipements menfionnds dans 'duds de dangers.
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Lexploitant met en meuvre Mensemble dos mesures dorganisetion of de formalion ensi que les prochdunes
mentionnées dans Métude de dangers.

CHAPITRE 8.2 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 8.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitand fixe los régles de circulabion applicables & lNindddour de Métablissement. Les rbgles sont portées & |a
connalssance des inbéressés par une signalisation adaptés of une information approprige.

Log volgs do circulation et d'accés sonl notamment délimitées, maintenues én conatant état de propretd of dégagdes de

ot objel susceptible de glner le passage. Ces voles sont aménagées pour que las engine des services dincendie al
de secours pulssent dvoluer sang difficult,

Au moins deux accés do sacours élolgnés 'un de Fautre, at, le plus judicieusament placks pour éviter détre exposés
”:wm d'un accident, sont en permanence maintenus eccessibles de lextéreur du Sie pour |65 Moyens

Les camions accédant au site depuis la route dépanementale T et le chemin rural git « chemin du Gal @ BEDANNE », &
lexclusion de ioute autre vole routhére. Notammend, les accés par les cheming rursux depus la rovte déparementals
282 (route des cnites) sont stictament imendits.

Arficie 8.2.1.1. Gardiennage el coniréle des accés

L'établissement ast antbbrament citund etfou isclé par une séparation physique (meron, talus...) avec plusieurs portails
d'accds des viéhicules Mgers et polds lourds. Tous ces accés sont contndlds, que oo soil en fagade pour be personmeal et
les vigibeurs cu a Namidre du site pour les véhicules de vraison et d'expéditions.

Auscune personne dirangéne & I'dablisgament ne dail pas svoir libne accks aux installations,

Lexploilant prend les disposiions nécessakras au contrle des sccés, ainsi gu'd |la connalssancs permanenbe des
parsonnes présenies dans Midablissement,

Toubas ot isses ouverles dohent Stre survelllées at gardées pandant les heures d'exploitation. Eles sonl farmbes 4
ciel en dahors de ces heures,

Le responsable de létablissement prend foutes dispositions pour que ki-mdme ou une personne Oélbguis
techniquement compéente an mafitre da sécurité pulsse dtre alartd et intervenir rapidement sur bes lieux an cas de

Article 8.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies d'accés aux engins de secours

Les voies Susvisdes (qui ne comprennant pas les voias dexploitation) auront les caractéristigues minimales sulvantes
¥ largeur de |a bandea de oulament © 3 m |
F rayon inbéraur de girstlon - 11 m;
F traubeur Bbre @ 3,50 m;
F panbe inférieurs & 15 %;
F surlargeur S = 15/ dans kes virages de rayon inféreur & 50 métnes |

¥ force portante calculéde pour un wihbcule de 160 kilc-nesdon (aves un maximen de 90 kilo-newlons par essiou,
ciux-ci dlant distants do 3,60 m au minimwem) ;

¥ résistance au poinponnement : 80 Nicm® sur ine suiface minimale de 0,20 m?,

A lnddriaur des atellors, les allées de circulation sont aménagées of mainenues constamment digagées pour facilitar
la circutation of Févacuation du personnel ainsl gue Fintarvention des secours en cas de sinisine,

Les batiments disposent de suffisamment dissues de secours conformément & la réglementation an vigusur.

ARTICLE B8.2.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations dleciriques of déclairage dolvent ére congues, réalisdes el enlrelenves conlormément & I
rglementation gl aux Roemits en Wiguour,

Une vénfication de l'ensemble de Finstaliation dleciique esl effectude au minimem une fois par an par un organisme
compdient qui menticnne s axplictement les défectuositis relevdes dans son rappodl. L'exploilant consere une
irdce ecrite dos dvaniuslies maswres cormectives prises.
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ARTICLE 8.2.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

mmammmmmnummrMHrmmm:mmmrm“
Imicadmdtr'mltdmhlnﬁmmuﬁm.

En pariculiar, Fexploitant dispose d'une analyse du rﬂquuhﬂu[ﬂﬁ]ﬂtd‘mmwmlﬂapﬂm
wmmgdnmmmm-tmmm_wmmmmmam

Les dispositifs de prolection et los mesures de pr&rmmnmm;mmlmpumwm
mmmal'm-mdmmﬁmum:mwhbmu-rmﬁ

Los 5
Ehtﬁqmﬂﬁi*mmmmmmmntmdﬂaIMJmminpumwmﬁ
I‘umdum'fd!ﬁmﬁmuiﬂmmmh mﬁwwmmmmmm&hmmwmm

L'exploitant tiant en permanence & disposition de Mnspection des installations classées Tanalyse du risque Toudne,
Métude mm:.hmhhmﬂmmm.ummbmdﬂmummﬁmﬁ.

Les parsdonnemes & source riedipactive sont infordls,

CHAPITRE 8.3 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 8.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant das maniputations susceplibles de créer des nsgues, en reison de lewr natwre ou de leur
proximibé avec d;:;uhuuﬂuu dangereuses, ot la -m:uiT des installalions, dont In d;ruhmlmmamadr aurait par lau;
développament consaguences dommageables pour le woisinage el l'environnement (phases démanmage o
darmi, fonctionnemant narmal, eniralion...) font Fobjet de procédures et instructions dexploitation dorites el conirbibes,

Cos consignes doiwent notamment indiquer :

Finferdiction de fumer :

Finterdiction de tout brilage & Fair fibre ;

linterdiction d'apporter du few sous une forme quelconque & proaimité du dépdt -

l'obligation du « parmis d'intervertion O W permis o fag s

leg procédures d'amit d'urgence et do mise en sécurilé de Minstallation {Heciricité, venblation, climatisation,
chauffaga, Tarmeture des portes coupe-feu, obiuration des ¢coulements d'égouts notammant) ;

los moyens dextinclion & utlliger &N cas dmoendis !

la procédure dalere avec les nummmmmwmmm do Métablissament, des
services dincendia ol de sacours.

YW Ty

LA

ARTICLE 8.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les inslallations, Iﬂmmmﬂmuguduﬂhmmmmﬂmmmuum:mmnﬂnﬂ
mmmmqudlmmnnumﬁd“mmmnmruh}atdavMu
Hrlnﬁqmt.llnumlim'erpm.mtmmdumhﬂmwmﬂumadmﬁm&hﬁm.

ARTICLE 8.3.3. INTERDICTION DE FEUX
I est inberdit d‘appmﬂ-duhuuummmdwmnmsmmmmmmmlummdaﬂm

prasentant des risques dincendie ou dexplosion sauf pour leg interventions ayant fait Fabjet d'un pesmis dintenvention
spdcificuee.

ARTICLE 8.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Cutre Maptitude au poste oceupd, les difitants opérateurs el intervenants sur le site, ¥ compris ke parsonnal inddrimaina,
recalvent une formation sur les risques inhirents des instaliations, |a conduite & lenir en cas dincident ou accident ot
sur la mise en couvre des moyens dintervention.
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ARTICLE 8.3.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE HI.HTH'EAHEE

TmhmwmmmMmﬂmmdawmmHHMNimmmumﬁ risque
inflammable, axplosible of oaique sont raalissés sur la basa d'un dossiar prédtabll défnizsan nalammant beur nature, ks
mm&;mmldtwhWHHMMmjMﬂﬁmwummmm
da condulte et de gureelllance & adoplar,

Les travau font Fobjet dun permis délived par une parsonne ddment habilitde ot nommément désignba.

Article 8.3.5.1. « Permig d'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une sugmontalion des isques emplol d'une lamme ou dune source chaude par exempla) ne
peuven] dtre effectuds qu'aprés déivrancs d'un « parmis dintervention » et éventuclament d'un « permis &8 few o & an
respectant une consigne particuliéne,

Le « parmis dintercantion » et dvantusllament le « parmis e feu » o s consigne pariculitre dobsant B dablis of
visés par Mexploitant ou wne personne qu'il aura nommiémen! désignée. Lorsque s fravaux sont offechuds par une
entrepise exdénoure, lo « parmis dintenvention » ef dventuallement e « permis da fau » &l la consigne particulbin
doreen] dne sights par lexploitant #f Menlreprise axdéneurs ou les personnes quiils awnont noommisment désagniaes,

Aprés la fin des fravaux el evant ka reprse de Factivitd, ung wérification des installations doit dtre effaciude par
I'explodtant au son raprésentant ou |a repréaanlant de Fevenbuslle smiepiss exiérisuns.

Le parmis rappeds notammant .

les molivations ayant condull & sa déivrancs |

la duréa da validid ;

la mskung des dangers ;

le type de matériel pouvant Gtre ulilisd ;

les mesures de prédvention & prandre, notammend les wérifications dafmosphéne, les rdeguas dincendie et
d'axplosion, la mise en sécurté des installations
mmmmﬂmmummmmmmwummum
{incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les fraveu.

Certainges intervenfions prédéfinies, relevant de la mainenance simphe e réaksée par e personnel de aablissement
pauvant faire Nobjel d'wia procdduns simalifide,

YWY YW

w

ARTICLE 8.3.6. MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant dtabiil la llste des mesures do maltrise des dsgues dentifides dans 'éude de dangars of des opérations de

mainenance gu &'y rapportenl. Cetle liste esl lenue & la dispasition de Minspaction des insialistions classées el fait
Fobjet dun subd rigoureun,

Ces dispositifes sont contrdlés périodiquement el maintenus au niveau de fablité décrit dans 'lude de dangers, en élal
da fonclionnement selon des procddures doriles.

Les opérations de mainienance el de wérification sonl enregistrdes of anchivias,

En cas dindisponibiité &un Sepositil ou dkbment dune masurs de malrise dos Asques, Minstallation ast armélda of misa

en sécurts sauf s Fexplotant 3 défin ot mis en pisce les mesures compensalores dont I justiio feficacté ot la
disponibilits.

CHAPITRE 8.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE B.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

L'ensemble des installations doit Stre congu, realisé, entratenu et exploié de fagon quil ne puisse v avolr, méme en cas
d'accident, e déversemant direct cu indirect de maldres dangereuses, boxiques ou polksnles pour lenvironmement
wers has dgouts ou le miliey naturnel.

Article 8.4.1.7. Consignes refatives au conirdle af & "enfretien des rdfenfions

Una consigne écrite doit préciser les wvérBcations & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
Fétanchéité des dispositifs de rélention, préalablement & touts remise en service aprés ambi dexploitation, et pius
généralernent sussl souvent gue be justifiercn les conditions d'exploitation.

Les vérfications, les opérations dentretien of de vidange des rétentions doivent e noldes sur un registre spécial lenu
a la disposition de l'inspection des installations clagsées,

Article §.4.1.2. Consignes en cas de poliution
Leploitant doit élablis une consigne définissat [a conduile 8 tevir on cas de pollution accidentadie.
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ARTICLE B.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fidts, rdsanscirs at autres emballages, les récipients fixes de stockage e produilts dangersus porlent de maniéne
irédg lisible la dénomination exacta da beur contenu, le numéro of ke symbole de danger défini dans s riglementation
redathve & Mebiquetsge des subsiances el prédparations chimiques dangerauses.

A proximité des aires permanenies de stockage de produits dangereux en réciplents moblles, les symboles de danger
ou les codes comespondant aux produits doivend dtre indiquids do fagon tbs lisible,

ARTICLE 8.4.3. ATELIERS

Le 50l dos ateliers dod &tre élanche, incombustible of équipd de facon & ce que les produlls pandus sccidantaliement
&t tout découlement (eaux da lavage ...} pulssent dtre drainds vers une capacild de rilention appropride aux risques.

ARTICLE 8.4.4, RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mabile (Cuve, containes, citems routiéne. ) contenant un liguide suscaptible da créer une pallution
des eaux ou des sols esl assosié & une capacité de ribention dont ke wolume est su moins &gal & la plus grande des
deux valewrs sulvanies :

100 % da la capacité du plus grand résernair ;

¥ 50 % de la capacité des niservoins associds.

Cette dispoaition n'ast pag applicabls sux bassns de tmllement des eaux rdsiduaires,
Pour Ilrgﬂ:réhngaadaréﬂ:hrﬂ di capacité undaire inférieune cu dgale & 250 litres, |a capacité de rdention est au
ens g a 2

B dans e cas de liguides inflammables, & l'exception des lubnifianta, 50 % de la chpacibté lotale des fils

P dans les aubres cas, 20 % de la capacitd totale des flks ;

¥ dans tous les cas, B0O | minimum ou égale & la capacité tolale lorsque celle-cl est infreure & 800 |,

La capacitd de rélention asi danche aux prodults quielle pourralt contenis, régiste & laction physique & chimique des
fluides e peul dire contrdlée & tout moment. I en est de méme pouwr son édvaenluel dispositif d'obluration qui ast
maintenu fermé an parmanenoe,

Les régensaing ou niciplants contenant des prodults incompatibles ne sont pas associés & wes mibme ritenton,

L'ﬂpﬂtuﬂdﬂ'ﬂﬂﬂrﬁmmhsmhms potentiels de rélention sokent dsponibles en permanence. & ool offel les
i pluviales dabvant &g dvacutas tonformémant au Bitre 4.

Les capacitds de rétention ou les rseaux de collecte et de siockage des dgoutiures ef effluents accidenisls ne
comgarient aucun moyen de vidange par simple gravité dans be réseau d'assalnissement ou le milieu naturel,

La conceplion de la capacité esl telie que toute fuite survenant sur un riservolr B5s0clE y 5olt récupénde, comple tenu
an particulier de la diffiérence de hauteur antre ko bord de |8 capacid ef e sommet du rkservoir,

Ces capacités de rélention dobvent dtro consinuites suivant les régles de FAM, en imitant notamment les surtaces
suscaphibles d'8tre moullléas an cas da fuilie,

Les produils ricupérés en cas de déversement dans la cuvelte de rétention ne peuvent dtre rejetés que dans des
eonditions corformes au prdsent armdtd ou dohent e &liminds comme des déchets,

Les déchets el résidus produits considénis comme des substances ou préparations dangersusas sont slockés, avant
leur revalorisalion ou leur élimination, dans des conditions ne prisentant pas de rsques de poliution (prévention d'un
lessivage par les eau: métdorigues, d'une pollution des eaux supericielles o souterralnes, des envols af des odeurs)
pour ks populations avoisinantes at Nemvronnemen].

Las sinockadges lemporaings, avan] recyclage ou #iminafion des déchets spéclaux considérés comme deg substances
OU préperations dangereuses, sonl réalises sur des cuvettes do ritantion dlanches et amdinagées pour ka récupération
des eaux métdorigues,

ARTICLE 8.4.5. RESERVOIRS

Litanchéid du (ou des) risarvoins] associé(s) a la rélention doil pouvelr 8tre cantralée & taut moment,

Les matérisux ulilisés dohvent dire adapbés s produits ufiisés de manidre, an pariculler, & &viler foule rédactan
parasite dengereusa.

Les résarvairs sont douipds de mankire & powsoir wirier laur niveau de remplissage & toul moment &l ampécher ainsi
leur débordement an cours de remplissage.
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ARTICLE B.4.6. REGLES GENERALES RELATIVES AU STOCKAGE

Le siockage des Bgides inflammables, ainsi que des autres prodults, boxiques, comosils ou dangersus pou
Pervdranniement, nhest sulorsd sous e nivesu du sol que dans des néserveirs & double paroi ou instalids en fosse

maconnde ou assimikds, o pour les liquides infammables dans le respect des disposifions du prdsenl amibd et do
Famébé minisidned du 22 puin 1988,

L stockage des autres prodults an vac st réalisd dans la mesure du pessible dans des espaces femmis,
ARTICLE 8.4.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premidros, produils intermédiaires ¢f produits finis considénis comme des substances ou des

préparations dangerauses soni limilds en quanbild slockée el ullisde dans les abteliers au minimum lechmigue
parmatizni beur fonclionnamant nomal,

ARTICLE 8.4.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aies de chargemont ot de déchangement de wihblcules citerves sonl étanches, incombustibles el reldes & des
rétentions dimensionndas selon s rgles de lart. Des ronas adéguales sont mﬂug&upmtlu slalionmnamant en
sicuritd des wihicules de irensport de matiéres dangereuses, en atania de changemant ou da déchangpement.

La transport des produits & intérdeur de Nétablissement a5t afectud avec les précautions nécessaines pour dviter 1o
riversament accidentel dos emballages (arimage des fits...),

Le stockage at b manipulation de produils dangenaux ou polluants, salides ou iquides (ou liguéfiés) sont effectués sur
des alres étanchas el aménagées pour la récupération des hites dvanbueles,

ARTICLE 8.4.9. POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les opéralions de chargarment el de déchargement sont confiles exciustvement & du pessonnel averli des e
caume of forméd aux meswes da prévention & mettre an csuvre et Bu méthodes dintervention @ uliliser en cas da
sinistre.

Avant d'enireprendre |28 opérations de chargement et de déchargement, sond wirifides :
= lam-ﬂhsmmﬂﬂhduﬂudmhidwwwiﬁﬂﬁrﬂn
I disponiilild des capacies comaspondans

= mmﬂﬂmmmmmhdﬁgﬂmtmdﬂdﬁdﬂwmmhmhmmm calle da
S0M conkenu,

ARTICLE 8.4.10. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canallzaticns de transport de fluldes dangeneux ou Insalubres at de collacte d'efluents polluds ou susceplibles de

I'#re dolvent &tre étanches et résisler a Faclion physique et chimigue des produils quielles sont susceplibles de
COnbEnir,

Les canalisations de ransporl de Buides dangeroux ou insalubres a llintédeur da Metablissemoent dobvant g adriennas.
Leur charmimarment doil #re consigne sur un plan benu & jour et elles doivent bre repéndes in sifu conformément aus
régles en viguewr.

Les canalisations doivent #ire axpiol i i denielle at mslalkises a Fabn
fei= ﬂmﬂdmwmm lﬁ I‘llﬁhll‘rl:i u::hntmumlq-m Ilhﬁl'llmlti. ﬂ'llll'li:IUH oy dectrolyliquas,

Elles daoivent &tre commanablemant entretenues et falre lMobjet dexamens pérdodigues epproprids permetiant de
s'assuner o8 lew bon étel et de beur dtanchéité. Toules les dispositions sont prises pour présenver intégrile des
canalisations vis-d-vis des chocs af confraintes mécaniques diversas.

ARTICLE 8.4.11. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Lémination des substances ou préparations dangereuses rdcupérdes en cas dacclident suil proritalremeant la e
déichats la ples appropriée.

En iout état de couse, lour dventulle dvacuation vers be milieu nalurel s'exécule dans des conditions conformes au
présent arbid.
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CHAPITRE 8.5 - MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 8.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
LU'#labissamani mel an eLnre des mﬂnld"ﬂm confonmiks trm&mr.

LUenzembile du systéma de lutle contre Fincendia fail Fobjet d'une consigne mcandia &tablie pad I'exploitant,
ARTICLE 8.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS DINTERVENTION

Cas dquipemeants scnt maintanus an bon étal, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant dofl fixor s conditions de maintanance o les conditions dassaés périediques da ces malénels,

Las dates, les modalités de ces confriles el les observalions constatées dofvent dire inscrites sur un registre tenu & la
dispasition des senices da la profection civile, dincendia of de secowrs el de lnspecton des nstallations classbes,

ARTICLE 8.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Lexploitant dispose a minima :
¥  da 2 poteaux dincendle normalizés DN 100 ayant wn débil minimum de 60 mih.

L sl a6t probigd par des edinclewrs approprids aux isques ancourus an nombre suffisant et implantés conforméamant
BUK régles an viguewr,

ARTICLE 8.5.4. CONSIGMES DE SECURITE

Sans préfudice des dispositions du code du travall, les modaliiés d'applicalion des disposiions du présent amibd sont
établies, infégrbes dans dos procédures ganémlas spectiques et'ou dans les procédures el instuctions de travail,
tenuas i jour ef affichées dans los loux Trkquentds par ke personnal.

ﬂumrmhmsiﬂqmmmm

Minterdiction d'apportar du feu sous une forme guelcongue dans les pariies de linstallstion qul, an reison des
caraciénsliques qualilatves ot quantitatives des mabitres mises on ceuvre, stockdes, ublisdes ou produitas,
sant suscaplibles détre & Porigine d'un snisire pouvant avair des consdquences dmacies ou indinectes su
Merwironnement, ka sécurité publique ou le malntben en sécuritd de Finstalation ;

les procédures damit durgance et de mise en sécurité de Mnstallation [Slectricitd, rdseaws da Nuidas) ;

les mesures & prendre on cas de fuite sur un nbcipient ou une canalisation contenant des substances
dangerauses &t nolamment les condiicns dévacuation des déchels el eaux souilées en cas dépandage

* e moyens dadinclion & uliliser en cas dincandie ;|

*  la procédurs dalefe aved les numéos de tdéphone du responsable dintersention de NitabEssament, des
servicas dincendis i da secours ;

#  |a prochdure permettant, en cas de lutte contra un incendie, disoler ke site afin de prévenir toud transled da
pollution vers le miliew récapbour,

L

ARTICLE 8.5.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION
Des conslgnas écrites sonf dlablies pour iz mise an ceunvre des mopens dinfervention, dévacuation du personnel et

d'eppel des secours extériewns auxguets ['exploitant aura communiquéd un exemplaie, Le personnel est entraind &
Fapplication de ces consignes.

Les agenls non affeclés axclusivemenl aus Wichas dintermantion, devront pouvaolr quither bour poste da travall & tout
AT an cis d'appel,
ARTICLE 8.5.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les rdssaux dassanissemant susceplibles de mecuslliir Fensemble des eaux polludes lors d'un acclident ou dun
incandie (y compris les saux d'esdinction) soni raccordés & un ou plusiewrs bassins de confinement élanches auy
produils colleciés avant rejel vors le millieu nafusal, La vidange éventuallo suivra les principes imposés par la tiftne 4,

Le praméer ficd des eaux pluviales susceplibles débre polludes par lessivage des ioilures, sols, sires de siockage, esi
collecié dans les bassins de confinement susvisés.

Ces bassing sont maintonus oh femps nomal au niveau permettant une pleine capacité dutiEsation. Les organes de
cofimidnths MECESSRIneS & 54 MiSe &n Senice dovent pouvoir éing acticnniés en louls circonstancs,

Lenploltant doft pouvolr contenir en toutes circonstances les eaux d'exinction sur son site,
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ARTICLE 8.5.7. PLAN D'OPERATION INTERNE

L'explotant dtablit un Plan d'Opération interne (FPOI) sur [a base des risques et movens dintarventon nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarios dans P'étude de dangers,

En cas d'accident, Nexploitan assure kb direcion du POl jusguiau déclenchement dwentual d'un Plan Partiouliar
dindervendion (PP} par le préfel ou jusqud Fengagemant éventuel de moyens de secours publics,

Il med en cousvie less moyens en personnels et malénels susceptibles de permetire le déclenchement sans retard du PO,

Il a5t cohérent avec la nature &l les ofveloppes des différents phénoménes dangereux envisagés dans l'élude de

dangers. Lin exemgialre du P01 deit étre disponible en permanence sur l'emplacemaent prévy pour v installer le poste de
commandemant.

L'exploitant dodt dlaborer e mettre en osuvie une procédure échita, ot mattrs en place s moyans humains el malénets
pour garantir k3 recherche systématique damdiorations des dispositions du PO cela inciul notamment ;
= lorganigation de lests périodiqueas (au moins annuels] du dispositif olou des movens dintervention ;
la formatlon du personned inlervenant ;
lanalyss des ansaignoments & Sror de ces axarcices et lormations
lanalyse des accldents qul surdendraien] sur Taulres sites ;
la prise &n comphe des résultats do Mactualisation da Félude de dangers ke cas échéant ;
la revue pérodigue ot systématique o8 i validitd du contenu du POI, gul poul &lre cosfdonnda svwee las
aclions cées ci-dessus |
= lamisa & jour syskématiqua du PO1 en fenction de Machialté de son contenu cu des amélioralions décidéos,

- " 4 % @

L'exploiiant réalise & minima un exercice par an pour 1ester e déploiement de son POL
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TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

On andend par

* aFosse s : toule subdivision hydrauliquement indépendanie de la zone & exploher, déimitde par des Rancs
stables ef dlanches.

*  a Réhausse » : loute subdivision veriicale dune fosse.

CHAPITRE 9.1 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU SITE
ARTICLE 9.1.1. NATURE DES DECHETS ADMIS SUR LE SITE

A Nexceplion des déchals conenant do Memiante et assimilés et des fibres chramigues, un déchet dait, pour dtre admis
Sur e site

¥ dbre un déchet ultime au sans do l'aricle L.541-2- || du code de Menvirannameant : « Esf uitme su sens oy
présant aticle un déchel qui n'est plus susceplibie d'éfre réulilisd ou valorisd dans les condiions technigues of
dconomigues du moment, nalamment par exiraction de fa par valorisable oy par réduchion de son carachive
poffuant ou dengersux ». Cefte notion dtant par définition évolutive, Mexploilant s'assure rAguliérement que les
déchets qu'il envisage d'admetire répondent bien & la définition du déchet ultime ;

¥ e un déchel dangereux tel que définis par Masticle R.541-8 du code de Memvironnement (annexe I1).
Exceptionneliement, des déchets non dangensux pewent toutefols &ire admis ;

# safisfeire sux eritéres dadmission finds 4 Marticle 6.1.2 des présentes prascriplions. || est intendt de proodéder &
una dilution ou & un melange des ddchets dans le seul but de aatsfalie & cos critbres,

Conformément & Paricle L541-7-2 du code de Fenvironnement, des opérations de mélanges sont autorisées si
lopération de mélange s'effectus selon les meidleures lachniques disponibles ef, sans mettre en danger la santd
hurnaine ni nuire a Menvisonnement, n'en aggrave pas les effels nocifs sur fune et lautre.

Les déchats contenant de famiante et des fibres céramiques admissibles sur e site sont :

¥ les déchels de malérisux (flocages, calorfugeages, faux plafonds seuls ou en mélange avec daulres
miatériaux &t d'autres déchets non décontaminés sur place sorant de la zone confings,...) ;

¥ les déchets issus du nettoyage (résidus de traitement des eaux, poussiénes collecibes par aspiration, boues,
débris el poussines... ) ;

¥ hMummmﬂmm[mﬂmMMMIﬂmﬂnmm,mwi
usagés du systéme de venlilation, bdches, chiffons, matériel de sécurith, masques, gants, vélements
jetablas.. ).

Da plus, sont interdils en enfousssement, guel que soit e type da déchets :
# ol déchet dont la feneur en PCB, 1ad que défini dans le décret n® 2001-63 du 18 janvier 2001, dépasse 50
DR 8 MEsss |
¥ toud déchet Bguide ou donl ka siccitd est infédaurs & 30%
¥ les déchats qui, dans las cond@ions da mise en déacharge, sont explosibles, comosids, comburants, fecilement
infammabies ou inflammables ; '
*  Toul déchet présentant I'une au moins deg carpchinsliques suivantas @
= cheud (lempérature supéteurs & B0°C);
radioact, c'est-a-dire qui contien un ou plusieurs radionucléides dont Pactivitd ou la concentration ne
peut &tre néglighs du point de vue de la radioprolection :
non palletable :
putvérulent non préalablement conditionné ou iraité on vue de privenir une dispersion ;
farmentescibe ;
& risqua infectieus led que défini dans le décret n* 97-1048 du & novembre 1957 relatil & Mélimination

oes déchels d'aclivités de soins @ risques infeclieux et assimiés of des pidces anatomiques el
madifiant be code de la santé publiqua,

L"irupn:ﬂnndnhﬂuihﬂnu:h-l-hlpumpmﬂdirwfdupmﬁurmtﬁm#ﬁ:phhmkdu

prélévements inopinés ou non et @ des analyses par un laboratolre indépendant sur los déchets présents sur le
EHTS
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ARTICLE 9.1.2. CRITERES D'ADMISSION DANS LINSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS
DANGEREUX

Les déchels pourront étre admis en enfouissement dans les Installations de stockage de déchets dangereux
5'ils regpectent les seuils sufvants :

Paramitres Seulls d'admission
pH ' 4 pH < 13 (mesure effectuse sur [dluat)
Fraction soluble globale ' < 10 % en masse de déchet sec
Siccité = 30 % on masse du déchet sac

Seulls d'admission’
. <1 000 mg/kg

| = 70 mglkg

< 50 mg'kg

< 200 mgig
'EEI"IW

< 40 mg'kg

= 25 mp'hg

= 2 mglkg

< 300 mgikg

= 100 mglg
-"Eml'nﬁﬂg

< 5 mg'ka

= T mg'kg
tﬁmm

' Las seuils portent sur la fraction estralte de Nélust, exprimés en mg/kg de déchet stabilisd sec.

muamwmummmwmm.mmBmmmmimmndumamm x doivant,
apnis une éventuells stabilisation, avoir une valeur en carbone organigue total inféreure ou dgale & 6 % en massas de
déchel sec. Si cette valeur est dépassde, une valeur phus Slevde pout Sre admise & la condition que la valeur limite de
1000 mgfkg soit respectée pour ke COT sur b kxivial sur ta base d'un pH 7 cu au pH du déchet,

Article 9.1.2.1. Madification des critéres d'sdmission

Aprés justification particuliére et sur la base dune Sude visant & caractérisar le compofement dune quantité précise

d'un déchat dans Mnstallation de stockage de déchets dangereux el son impact patentiel sur l'environnermant ot ta
sanbe, les critbres d'admizsion de ce déchel pourront Btre adaphés par amétd prdfectaral,

Cefle adaptaticn des seuils ne pouma concemear que les seuils relalifs sux démants métaliques of aux Buorures sur la
fraction extraite du lixvat

gﬁgseearzeyguﬁg

ARTICLE 8.1.3. CRITERES D'ADMISSION DANS LINSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS
INERTES

Les déchets Inertes utilisés pour le remblalement de [a fosse 8 Sud ot du Nord de |2 fosse 3, ainsi que e
réaménagerment de [a fosse 8 Nord respectant striclermant les valours limitas manilonndes én annexe || de 'amdtd du
12 décembre 2014 relatif aux condiions dadmission des ddchats inedes dans les installations relevant des rubrigues
zsﬁ.iﬁmmtrnmMMMunammaummmmmumzmmh
nomanclature des ingtallations classdes, & savoir las valeurs limiles suivanbes |
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Paramétres et valeurs limites & raspector lors du test de lixiviation (NF EN 12457-2)

Paramétres 4 vérifier lors de Valeurs limites & respecter

I'essal de lixviation , {en mgkg do matiére séche)
As i 05
Ba 20
[ od | 0,04
[ " Criotl  os el
Cu il 2 -
. Hg 001
Mo 0.5
Ee—= - = - ]
o - 05 ——
b B ﬂ.ﬂﬂ. e
Se 01
P . 4 )
Chioruras %) ' 800
- ___._._ ) =
X RE i I N .| < )
indice phénols 1
COT (Carbone Organique Total) sir 500 o
dduat () |
FS (Fraction scuble) (') 4000

{'Js}ndﬁmm-ampmmmm“mmmmummumuwuhﬂthmm

Bire encone pugd conforme aux critéves d'admission 8% respecte soil les valeurs assockies au chiorure el au sulfate, soil celle
asgocibe d la fraclion scluble.

™"} i le céchet ne respocie pas cothe valewr pour le sullabe, i| peud 8ine encore jugd conforme aux créres dadmission si la
Iiiviation ne dbpasse pas les valeurs suivanies : 1 500 mg & un ratlo LIS = 0,1 Vkg &l 6 000 mgfg da matbre séche & un ratio
LS = 10 Ukg. § est ndoessaire duliliser l'essal de percolation NF CENTS 14408 pour déterminer I valeur lorsgue LIS = 0,1 Vg
Gans les conditiors drbquilibre inilial | B valeur comespondant & LIS = 10 kg peul #re délerminge par un essal de Rdviation MF
EM 12457-2 ou par un essai de percolation NF CEMTS 14405 dans des conditions approchant Féquiliore local,

[} 5i le géchet ra satisfa? pas 4 la valaur Bmite Indiquée pour la carbone coganique iotal sur Sjuat 3 sa propre valeur de pH, il
peul aussl fairg Fobje! d'un essal de lixhialion NF EN 12457-2 avec un pH compris antre 7.5 et 5.0. Le déchet peut 8tre jugé
conforme au critéres & admission pour e carbons organigue IDtel sur éluat &l ke réaultst de cetle déerminalion na dépassa pas
500 mgieg de matidne séche,

Pisrarmndines ot valours limites & respectar an contenu tolal ;

Faramélres [“:"m;rlllﬁtﬁr:#ml _“'“i:
 COT(CarboneOrganigue Totsl) 30000 ()
| BTEX (Benzine, tolubne, éthylbenzans, xylbnes) ;.
PCB (polychlorobyphényles, 7 congénéres) | 1
Hydrocarbures totaux (C108C40) | 500
HAP (Hydrocarbures Aromatiques Polycyclique) | 50

(*"**) Pour |es sols, une valeur limile plus élovée pout e admise, & condition que la valeur limite da 500 mgfg de matiére
gaehE 20il fespocide pour le carbone organique iotal sur dheal, soif au pH dy sol, 500 pour un pH a8 entre 7.5 &t 8,0,

Los déchets inenes utilisés pour le remblalement des fosses 1, 2 el Sud de la fosse 2.4 pouront &tre admis en

enfouissement si les résullats des tests de lidvation et d'analyses en contenu lotal sant inféraurs ou égaux aux valeurs
indiguées dans les tableau chapnis @
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Paramébras el valaurs limites & respocter lors du test da lidviation [MF EM 12457-2) :

Paramitres & vérifier lors de Valeurs limites & respecter
Fessai de lixiviation {en mg/kg de matiére siche)
As 1.5
Ba &0
cd 0,12
Cr total 15
Cu B
Hg 0,03
Mo 15
Ni 12
b 15
sb 0,18
Se 0.3
Zn 12
Chiorures ("} 2400
Fluorures 30
Sulfates (7] 3000 (")
Indice phéncls 3
COT (Carbone Organique Total) sur 500
dluat (™)
FS (Fraction soluble) (") 12 000

("] 5i le déched ne reapecte pas U maing une des valeurs fixdes pour e chiorure, e sulfate ou la fraction soluble, le déched peut
dire ancong jupd conforme aux citires o admission 51 respacie soit jex valeus sssccides au chiorure & au sulfale, soff celle
assocke A la fraction soluble.

() 51 e déchaet ne respecte pas cette valeur pow | sullate, § peud &t encors jugd conformie aux critines & admission sl s
WHMMMHWHHM:15MH¢iim11ﬁ-uUE=ﬂ1ilhﬂ!Wﬂmgﬂgdnmmﬂmm
L5 = 10 kg, I et dbcesssairg utilsor Nessal de percolation NF CERTS 144805 pour détenminer [a valeur lorsgque LIS = 0.1 Vg
dans les conditions déquilibra initial ; la valeur comespondard & LIS = 10 Vkg peut Stre déterminds par un essal de Edviation NP
H1Eﬁ?4mwmmumwm1mmmmummm

{***) 5l o déchel no satisfedl pas & [8 vabeur limile indiqude pour le carbone organique total sur dluat & 52 propre valeur da pH, il
peut sussi faire Mobjet d'un essal de lixhiation NF EN 12457-2 svec un pH compris antra 7,5 of 8,0, Le déchal paut Sire jugé
conforma aux criléres oadmission pour e carbons argamique botal sur dust i ke rdsulial de ceite délermination ne dépasse pas
500 g/ da matane shche.

Paramiétres et vabours Bmiles & respectar an conlenu tolal :

Faniisioe l“r:mm;i:-lc: prépbiese sec)
COT (Carbons Organique Total) &0 000 (™)
BTEX {Benzéna, toksing, dthyibanzéne, xylnes) &
PCE (polychlorobyphényles, T congdnéres) 1
Hydrocarbures totaux [C10 & C40) 50O
HAP (Hydrocarburas Aromatiques Polyeycique) 50

{***) Powr les sols, une valeur Gmile plus devés peul Bre admise, & condition que 13 valour imite de 500 mg/ky de matides
séch soil respectia pour la carbong organique total sur dhest, s0il au pH du sal, soil pour un pH SHus entre 7,5 of B0,

ARTICLE 9.1.4. PROCEDURES D'ACCEPTATION DES DECHETS DANGEREUX SUR LE SITE

La procédure daccemislion compaend trois niveaux de wirfication | la caracidnzafion de bese, la wirificalion oo fa
conformifd, la vériffcation suwr plece,
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LapuﬁﬂuunmdemmmﬂthhanEhMWJahﬂ.

La producteur, ou datenteur, du déchet dofl ensuite, al au plus tard un an aprés la réalisation de la camclénsalion

de baze, faire procéder & la wénlicanoa de i conformité, Ceble wirification de @ conformité esl & rencuveler au
milnirmum une fols par an,

Un déchat ne peul dire sdmis sur b ste qusprés délivrance par Mexploitant au producteur, ou détanteur, d'un cenfifes
d'accapimion prdalable, Ce cordifical ost éiabl au vu des rsultats de la caactérisation de base el. s colle-ci a &

réalisda il v 8 plus dun en, de la warification de la conformité. La durda de validitd dun tal cartificel est d'un an auw
FRIAEI FAILIFTL

Afn de limiber pour les agents de Nnstallation de stockage de déchels dangereux la Asque dinkalalion de Maméanta
ou assimili of des fibres clramiques. Nexploitant n'est pas tenu de mettre en e ba prociddune d’acosplation cl-apris,

Article 9.1.4.1. Caractérization de base

La carachirisalion de bage est la premidng Sape de lo procidure d'accepiation. slle consiste 3 carschinser globalemant
b déchel en rassembland toules les informations destindes & monkner quil remplil los cribbres compspondant & ka mise
an déchanpe pour dachats dangenaux

La caracidrisation do base est exipie pour chague type de déchets. 5% na s'agit pas dun déchel produil dans le cadre
dun mime processus, chaqua kot dé déchets devra Faire Fobjet d'une carectédsation de base.

Les informations & fownir ol les essais & rdaliser sonl ceus décils & Nannexe | de amdlé ministédal du 30 ddcambre
2002 relatif au siockage de déchels dangereus,

Article 9.1.4.2, Vérification de la eonfarmité

Cuand un déchel a glé jugd admessible 4 Nssue dune caacidriaation de base ef au vu des crildres dadmission ficés 3
Farticle B,1.2 dés prisentes prosciiplions, une wirflcalion de la conformifd est & réalser au plus tard un an apris o1 &
ranouvaler une fols par an. Dans tous les cas, l'ecploitant velllera & ce que la porée at la frdquanca de la varification
de la conformitd scéant conformes aux prescrptions da fa caractérization de base. Sl le déchet subit un traitement de
stabilisation, kb virfication de la conformit §effectuwe sur lo ddchet stabiksd,

La vérfication da la conformald vise & déberminer sl le déchet ast conforme aux résullats de ka caraciénisation oe base el
aux critdres d'sodmission fids & Maricle £.1.2 des présenies prescriptions.

Les paramdtres ddlemmings comme critiqees lors de B caracidrisation de base doivent en parliculier faire Nobiet de
tesds. uﬂmﬂtmhfthmﬂﬁﬂﬂmmrnﬂhtﬂn pour lés parambines crligues. Sous
réaane de s ] &8 installations clagsées et powr un Bux de déchets précls, ceralns paramétres non
dﬁhnﬂhhmmrm mmmmumm&mwmmnﬁwmdnmluﬂmﬂmwh
conformmild.

Lmnmuﬂﬂammmwmmwmmmmum”m caraciérization oe basa.
Cas assals 1 - 55 enfial polluant (essai de lixdvation). A cet effet, on utiliss les méthodes
nmnulhﬁunplﬁdﬂuﬂrmldn unﬂﬁmhﬁtﬁiﬂltﬁlﬂdﬁnﬂﬂnﬂﬂrﬂnﬂﬂumd&m
dangereux,

Les tesls el analyses relatifs & la wirification de s condormitd sonl nkalists sous ka responsabiitd da Fexplofland de
Finstaliation de stockage de déchels sur le site de stockage ou sur ba sie da linstallation da traitemant.

Las déchols axempbis des obligations d'essai pour la carachénsation de base sonl également exemplés des essals da
vérification de 3 comormitd, lls dobvend ndanmaoins fae l'objat dune wérffication de Meur conformilé avec les
informations faurnias lors da la carsciinisation de base,

Lorsque he déchat est desting a &re stabilisé avant son siockege dans linstallation de stockage de déchets
dangereux, ies essais de lixiviation et analyses sont afectudes sur ja déchel slabliséd el renouvelds aprbs chaguee
changement de forrulation,

Les résultats des essals sont conservds par Pexplostant de lMinstallation de siockage et tenus A la disposition de
linspection des installations classées pendant une durée de trois ans aprbs leur réalisation.

Article 9.1.4.3. Vérification & Fentrée du déchet sur le site

Toude armivie de déchels sur lo sie 2 Mobjed des védficafions dboriies au présen] ardicle, Ces warications dobeent
pouwair Sire aledman réakeses § Mafbede dos déchets suf be aile. Lo mode de [waison des dichets dof &re adaplé 4
Femarcice sysiématique de cas wirlicatlons.
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Chaque chargement de déchets fait Fobjel d'une inspection visuslls avant ou aprs e déchengamant.

A cafle occaskon, les documents suivants som de plus vinhies ;

P e cas dchéant, les documends requis par le réglemant CE 10132008 du Padement europédon ef du Conseil du
14 juin 2008 concemant les transfarts de déchats ;

¥ le corifical daccepdation préalable en cours de validité ;

¥ e bordereau de suivi du décheat |

¥ lout auire exemplaire original d'un document de suivi qui 5" avirerail nécessaire,

Par allleurs ke chargemant de déchets fail Mobiet des visifications suvanies
P mesure de b lemplralure si ndcessaine ;
¥ détection de la radinsclivits |

P prélévement de dewx dchantilons dont un est analysé (test de potentiel polluant de courte durée. Ce test est

umﬁammmmmmmwmmmummxmmqmmmm;

£ He it 548 15 classdas ot pour un fux de déchels précis, cedains

MmemmﬁhMﬁmetmpﬂimm

Les échantillons sont conservis dans un local spdcifique pendant une durde de deux mois et sont tenus
pendant cafle pérode & |a disposition de lNnspeclion des installalions classdes.

En cas de non-présentation des documents susvisés ou de non-conformibé du déchal recu avec le déchet anmonce, e
chargament est refusé. L'axploftant du centre de stockage adresse dans les melleurs délais, of au phes tard 12 heures
apris lo refus, une cople de la notification motivée du refus de chargement & Minspection des Installations clessdes, au
préfot du département du centra de stockage, su préfel du dépariement du productsur du déchet, au producteur, ou
détentewr, du déchel al, 5 nbcessaire, aux différents indermédiaires notés sur le bordersau de subvi.

Dans ke cas de flux imporiants &l uniformas de déchits en provenance d'un méme producteur, ka nature &t |a indgquence

des wirifications réafisdas swr chagque chargement peuvent &ire défermindes en fonclion des pocddwes de
surveillances appliquées par aillours sur lensemble de la filidre d'élimination.

Lorsque les déchals sont Bveés conditionnés, une wirification de tout chargement Individualisd amvant sur be site ast
impérative. Le mode de cond@ionnamant doidl parmatine ia libre rdalizaon de cas wificalions.

Il eppartient, le cas dchéanl, & Paxploftanl de décider di ta ndcossitd de procdder & un Rouveau condionnemant avan
le sinckage Sefindtif.

Lorsque e déchet est définifivernent acceptd sur la site de stockage, un accusé de réception est délivré au
productaur ou diteniaur du dichet.

ARTICLE 9.1.5. PROCEDURES D'ACCEPTATION DES DECHETS INERTES SUR LE SITE

Article 8.1.5.1, Conditions de réceplion des déchels inertes

Las déchets admis sur o S0 pour enfouissement sont dirigés vers fa zone de vidage do déchels inories, Lexploitant
prend toutes les dispesitions nédcessaings pour garantic b bonne affectation des déchels entrant sur le site.

Lig déchels non trigs ef nolamment kes déchels de voirie en mélange sont déchargds sur wnd aing pour SEparation des
élémants valorsables.

U conbrile visuel des déchels est réalisé lors du déchangement des camions afin de vérifier Fabsance de dichels non
autorizds,

Les déchels admis pour valorsabion gui seralenl aprés Wi finalemant destingés & Mexplodtation de FMinstallation de
slockage de déchels ineries dovent respecier les disposilions énoncées & larlicle 4.3 du présent anmébé,

Article 9.1.5.2. Conditlons de livralson des déchels

Avant [a livaison ou avant fa premiére dune série de liveaisons d'un mbme déchat, ke productaur des déchels remel &
Feuploitant un documant préatable indiquant Forigine, les quantités et e type dos dichelis. Ca document est signé par le
produciewr des dédchets et les différents inlermédiaies e cas échéanl.

Toulefols, si les déchels sont apporids en faibles quantiés ou da Tacon occasionnalla, e document précitd pourna 8re
rixmiph par le productaur des déchets ou son représantant bors de la viaison des déchels,

Arficle 9.1.5.3. Réception des déchets et mise en muvre du remblafement

Tout déchet admis powr enfouissement fait Fobjet d'une windficalion des documants daccompagnement.
Un contrile visuel des déchets est réalisd lors du déchargement du camion ef lors du rigetage des déchats afin de
vitrifir Fabsance de déchats non autorisés.
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Le déversament diect an fond de fosse de la benne du camion de livaison est intardit sans vistication préalable du
conlenu de la benne gf an Fabsence de Fexploitan] M rep risentan

En cas d'acceplation des déchels, un accusé de réceplion est délivré & Pexpéditeur des déchets. En cas de refus, be
ﬁmmwm.mmmummhm.mmmmmmﬂﬂumﬁmMm
mee dos déchets, ... L

Article 9.1.5.4. Registre de sulvi des déchets utifisés en enfouissement

L'eaploitant tient & jour un registre d'sdmission, éventuslement sous formal électronique, dans lequel il consigne pour
chaqua chargemant de déchets prisenhd
¥ la date de réception, la date de déliviance de Maccusé de réception des déchats diliveé au productour of, si
elle o5t différents, a date de leur siockage |
Foriging &l kb nature des déchets
fe volume (ou la masse) des déchats ;
b résullat du cantrdle visuel of, e cas échéanl, de la visification des documents Faccompagnemant ;
ba cas échéant, & motif de refus Sadmission.

Co registra esl consenvd pendant au moins toute la durde de Mexploitation et est tenu & la disposition de Mnspection des
instailations classdes.

rITE

YWY

Article 9.1.5.5. Conditions d'admissibilité des déchets en enfoulssement

Seuls los ddchots figurant dans l'annexs | de Pamité du 12 décembre 2014 mlatif aur conditions Tadmission des
déchets inertes dans las installations de stockage de déchats inerles relevant de ta rubrque 2760 de la nomenclalure
des installations classées pauvent dtre utiisés pour ke remblaiement de | fosse 8 et les rehausses des fosses 1, 2 &l
MNord de la fosse 3.

Les matésiaux de construclion contenant de Maméanle son notamment interdits en remblaiement,

La tarre wégélale doit dire conservée pour la finalisation du réaménagement &l Sire rigalées uniquement sur les
touches supdraures des remblas,

En cas de présomplion de contamination des déchats el avant leur livraison, le producteur des déchels effeciue une
procidure d'accaptation préalable afin de disposer de tous les éséments dappréciation ndcessaires sur la possibllibé
iutiiser ces déchats pour le remblaiement du ou des caslers,

mmmmamamﬂmummmﬁmmmmmmuwmmm
Exiviation pour les paramitres définis & Mannexs || de M'amété ministériel du 15 mars 2008 ot une analyss du confeny
total pour les paramétras définis dans la méme annexe. Le fest de Bdviation & appliquer est le test normaliss X 30-402-
2. Seuls las déchets respectant las critbres définis en annexes 1| peuvent dtra admis en remblasment,

Les déchets d'enrobés bitumineux font Mobjet d'un test pour s'assurer quils ne contiennent pas de goudron. Les
rédials de oo test saront indiqués sur |@ document préatable menfionnd & Marficle 4.3.1.

Il st inderdit de procéder & une dilufion ou & un mélange des dichets dans e seul but de safisfaire aus critdres
dadmission.

ARTICLE 9.1.6. CAS DES DECHETS AMIANTES ET ASSIMILES

L'oxploftand vérifie que les déchets contenant de Mamianla arvent $ur son site an doubls condilisanement #lanche et
dtiqueté "arniante” (big bag, body benne, liner banne ou tout conditionnement dquivalent). Tout conditionnement devra
dtre identifié &t fermé au moyen d'un scellé numdrobé. Le scelld mentionnera le rumino de SIRET de Fentreprise qui a
conditicnné Famiante ef un numéro d'ordre permettant Ndentification univoque du conddicnnemant.

L'exploitant wisific dgalernent que le chargemaent est accompagné d'un bordereau de subd des déchels amiantis
(B3DA) sur lequel sent indigqués les numérnos des scallds of qui préciss

¥ lidentité du maiire d'ouvrage qui 8 commands les travaux de désamiantage

¥ [identité de lentreprise qui a effectud les raveux de désamiantage ;

# Tdentité du transportaur ayant apporté bes déchets jusqu'a Mnstallation de stockage.

Pour un chargement danné, Fexploitant doit powvoir donner e liew pricis du stockage ot les numnes des scallds.

Lumqualld&ﬂiﬂaﬂ-ﬂéﬁr:iliwmnlamapl&whﬂhu.unammédarﬁmpthnhﬂtntdalhuﬂmpmﬂ:ﬂwm
débenbeur du déche,

En cas de non-présentation de Mexemplaire original d'un des documents de suiv ou de non-confonmité du déchat recy
avec le déchet annonce, le chargement est L'exploitant adresse dang les melleurs délais, et au plus tard 12
heures aprés le refus, une copie de la notification mothvée du refus de charpemant. Cette nofification est & anvayer &
Finspection des instaflations classées, au préfiet du dépanement du contre de slockage, su prifel du département du
producteur du déchet, au producteur (ou détenteur) du déchet et, & Mcessain, aux diffdrents inlermbdaines nolés sur
ber rchirisin chay Subvi.
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ARTICLE 9.1.7. ORIGINE DES DECHETS DANGEREUX ADMIS SUR LE SITE .

Les déchats dangeraws admis sur & site provignnent en prionté de la Seine-Maritime et de MEure (4 hauteur de 75 % au
rrmtmum}utdumlmm[&umuzﬁmmmummmwm
admissible sur lg site, les déchets pauvant provenir dautres régions francaises.

La répartition de Farigine géographique des déchels sera présentée chague annde dans le rapport d'activité.

ARTICLE 9.1.8. MODIFICATION DE LA NATURE OU DE L'ORIGINE DES DECHETS

Conformament aux arficies RS512-33 et R512-34 du code da Femirannement, toute modification notable de | nature ou
de l'orgine géographique des déchels admis doit dtre portée, avant sa nbalisation, & la connalssance du préfel gwec
tous les dléments d'appriciation.

Le pridet fixara, 8l y & leu, des prescriptions complémentaires dans les formes prdvues & larticle R.512-31 du code &
lemsifannmmant.

CHAPITRE 9.2 - INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS DANGEREUX
Les concitions d'exploitation du centre de siockage sonl conformes & Namdté minstéried relatif aux installations de
stockapge de déchats dangeneux,

ARTICLE 9.2.1. REGLES GENERALES D'EXPLOITATION

Artlcle 9.2.1.1. Mise en place des déchets of mode d'exploitation

82111  Gdnéralités

Les aclivités de in des déchets, de chilonnage et do récupdration sont interdites sur I'installation de stockage de
déchets dangoereusx,

Les casiers sont numérolés da la maniére suivanis ;
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Las fossas 3.1 uummmmmmmmmwmuud,ﬁ.zaau
5.

82112 Mode dexploitation

La mise en exploftation du casier n+1 est condiionnéde par le réaménagement du casier n-1 qui doit Mre la
réaménagement final tel que déorl & Faricle §.2.8.1 ou la mise en placs d'une couverture intermédiaine.

8.2.1.1.3  Stockage das déchats
LanmdummﬂmdﬂmmmdamHm&dﬂﬂﬂﬂmmrdmmumﬂhmﬂmﬂm
las zones environnaniag,

Linstallation do stockage est divisde an casiers hydrauliquement indépendants de 10 000 m® maximum. Trois casiers
au plus pewsien] Bbre cxploltés simultandmant.

Les déchets dévarsés dans lalviole en cours d'exploitaion sont étalés et mis en forme par couches successives
d'épaisseur maximale de 2 m. Les appors de déchets s'effeciuent de fagon progressive et homopéne sur la totalité de
la sarface de Catwéobs an exploitation,

Le point haut (aprés réaménagement) est rehaussé de 5 métres, passant ainsi de +34,50 m MGF & +38,50 m NGF.
Calta hauleur doil garantis i non allération des caractéristiques mécaniques et de la qualité du systéme drainant. Un
recenirage de ce poind haut permetira d'harmoniser la topographie générale du projat.
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Article 9.2.1.2. Dispositions spécifigues aux déchels amiantés et assimilés

Les déchels contenant de Famiania ne sont pas midangds avec d'sulres déchals dans une méme alvéols si e nest au-
dessus o au-desgous.

L'alvécle destinde aux déchels contenant da 'amiante st entourée dalvioles de déchets solidifies, Les iechniques de
misa &n ceuvre permatient de garantic la tragabiié ot la stabiié de cotie alwéale.

Il n'est pas exploité plus d'una atvéole de déchets contenant de Femiante A [a fois.

Lmﬂmwmmmmmumﬁmﬂmamwmmmumm
fibres, Das consignes sont données aux employés du centre de stockage dans ce sens.

Article 8.2.1.3. Documents d'exploitation

L'explaitant doit da plus tenir & jour un plan et des coupes de linstallation de stockage de déchets dangeroux qui
sont emvoyés annuellament A Mnspaction des installations classdes. ls fond apparalire -

les rampes d'acohs ;

Famplacement des casigrs de siockage ;

ks niveaux topographiques des temains (dont un suhi tapographigue annuel des tassemenls powr loules les

fosses. Une survedlance devia ére mise en place en cas de viriations de Famplitude de ces tassements) ;
fa achéma de collocle des eaux !

las déchets stockds casier par casier, couchs par couche (provenance, nature, lonnage) :
has zones amdnapias,

Yv¥Y vvwy

ARTICLE 9.2.2. RECEPTION DE CASIERS
L'explcitant informa Finspection des installations classdes dés bo débul des travaux de mise en placa de ka bamidre
passive,

Lanﬂﬂlnnﬁlﬂd-hhuﬁhmmraﬂrnﬁnd'mmmpwmMWWWMWMMMUH
mwmmmusmmmwwrmrhmmmmmm.

Apris la mise en place de la bamidre passive, et B jours au mains avani la mise en place de la barriéne active,
Fexploitant transmed les conclusions du bureau de contrdle & Minspection des Installations classées

Avanl mise an explodtation de tout casier ou toule subdivision de fosse (rehausse), Fexploftant dail informer linspection
das installations classées de la fin des travaux daménagement par un dossier lechnique Slablissant la conformité 4 ka
mmmnanmr.mmmmmmmmmmmmummi une visie du
site afin de s'assurer de fa flabilité de ce dossier. L'admission des déchats dans louvrage ne poul débuter que =i e
rappon conclul positivemant. |

ARTICLE 9.2.3. BARRIERE DE SECURITE PASSIVE DES FOSSES ACCUEILLANT DES DECHETS
DANGEREUX

Article 9.2.3.1. Etanchéité passive des fosses 3.1 et 3.2

La bardre de sdcurité passive en place sur la fosse 3 n'est pas conforme aux prescriptions de Fardlé ministérsl du
30 décembre 2002, En conséguence, ta réhausse de 5 m de catle fosse ndcessite la mise an place dune barméne de
sécunité passive, La barmidre passive & mattre en place et constifués de bas en haut par :

* 1 m de matériaux naturels reconstitués de perméabiitg infériewe ou dgale 4 2,107 mds ;

* 1G58 (Geosynthétique Bantonitique) de parméabilité inférieure ou dgale 4 5.10™ mis.
Liéquivalence da calte barridre aux prescriptions nominales de Farrété ministériel du 30 décembro 2002 est justifiée par
létude SAFEGE niférencéde 15MATD4 comprise dans ke dossier de demande d autorisation.

Sur be flanc uniqua situé en bordure Ouest, la bamiére passive est reconstitude par des mabériaux argilew: ot des
ﬂﬂt&ﬂmﬂhﬂquﬂmrﬁmmmmm&ﬁmﬁmmﬂm-ﬂadeMHMH .10
mis [ici 2 mbires de matdiaux srgileux ef un GSE)L

Article 9.2.3.2. Etanchéité passive des fosses 4.1, 4.2 ef CAN

La bamére de sdcurité passive en place sur les fosses 4.1, 4.2 ot CBN est conforme @ Farrdlé ministédal du 30
décembre 2002. La rehausse de ces fosses ne nédcessite donc pas la mise en place d'une nouwvele barrére de séourite
pasaive.
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Article §.2.3.3. Etanchéité pessive de la fosse § :

La nouvelle fosse B nécessite la mise en place d'une barridre de sécuritd passive conforme & Farmité ministéral du
30 décembre 2002, Elle es! constfisde ;
*  pour la fond : couche de matérdaux argilewx de perméabilité k<1,10* m/s sur une épalsseur de 5m ;
*  sur los flancs, de bas en haut : & paric d'une hauteur de 5 mélres par rappor au fond, reconsBilution par des
miatiriaux argileux et des matériaux fabriqués dont I'effat combing est Squivalent & 5 m de mabériaux argieu
de permaabilité nfireurs & 1.10" m's. Le calcul d'équivalence en flancs de barriére passive réalisé en 2005
(et justifié par la note ANTEANGGP référencés n* 0BDB/B) précise que le disposilil de fianc (au-dessus de
Sm de haubeur par rapport au fond de forme) constiteé d'un GSB de & mm o épateseur el de permdbabilite
inflriaure & 1.10" mds, en complément de 2 m de matériaux argileux de perméabilitd inférieune & 1.10° mis Bst
équivalent & la barriére passhve préconisées par Mambbd minisbérial pour s flancs de casiors.

ARTICLE 9.2.4. BARRIERE DE SECURITE ACTIVE DES FOSSES

Articie 9.2.4.1. Etanchéité active des fosses 3.1 ot 3.2

La bamére de sécuriltd acthm en place sur la fosse 3 nest pas conforme aux prescripions de [arrélé ministénel du
30 dicembre 2002,

En conséquence, ta réhausse de 5m de cette fosse nécessite la mise en place d'une barmibre de sécurild active.
La barriégre active & metire en place est constituée de bas en haut par ;
= une géomembrana PEHD ;
*  un gdosynthétigue de drainage ;
un géatextie anti-poingonnament.

Article 8.2.4.2, Etanchéité active des fosses 2.4, 4 et CBN

Les eaux s'infiltrant & fravers los déchets de |3 rehausse, au niveau des fosses 2.4, 4 of CBN, seront dradndes par be
systemae de drainage dos Fxivials des caslers existants [ou wors do nouveaus pults lbivints & ndcassaim). La bamiéne
e sdcurild active de cas dermiers esl conforme & Ferdbd ministénel du 30 décembee 2003,

Article 9.2.4.3. Etanchéité active de la fosse 8

La bamiédra de sécunilé active en fond de la nouvelle fosse B est consttude, conformément & amété minkstériel du
30 deoombng 2002, de bas an ha par
= uni géomaembrans FEHD ;
*  ungiosyniheétque anti-poingonnement probégeant la gdomambrans ;
ure couche de 50cm de massif drainant permetian de récupérer efficacemant leg Edvials, ou dispositil

dquivalent ;
un gécsynithdtique anti-comtaménant ;
un eystdme de drains dirigls vers un ou daux pulls lixvials,

La bammiére active en flanc de la nouvells fosse B est constilude, conformément & Faréié ministénel du 30 décembre
2002, da bas an haut par

= g gdemembrane FEHD ;

= un glosynihdlique de dreinage ;

*  un géslexdids anbi-paingconnamant

ARTICLE 9.2.5, AMENAGEMENT DE LA FOSSE B

Le casier de kb zone Ouwest ne sera aménagd qu'aprds I'dvacuation tolale des matériaux alluvionnaires aciusllament
présants. Une fois les matériaux dvacués, be terrassement du fond da forme permatira o afteindre ks cobe da § m NGF, &
ia base de la bamiéne de séoudlh passive,

Le casser sera aménagd selon les malleures lechnigues disponibles en sulvant les prescriptions do Famété ministériel
du 30 décamibae 2002, .

Sur be méme principe d'aménagement que celul des fosses 4 ot CBN actuslies, le Nanc Sud du fulur casier de la fosss
4 sera aménagé en fonction de 'avancemant du rembiaiement en matérawx inertes de |a bande des 200 m (extrdmitd
Sud de la fosse 8). L'aménagemaent de la fosse B se fera donc selon trols phases successives (chaque phasa
comprénant une rehausse de 5 méfres),

Alors qui Mexploitafion du casier se fall pendant & phase n, le remblalement de la bande des 200 métres &t
Faménapement des bamidres de sécuritd passive el acive, sur los 5 métres suivanls [phase n+1), permattront de ne
pas stopper 'exploilation,

Article 8.2.5.1. Dispositions communes

La pente maximale d'une géomambrane sur lalus ne dofl pas dépasser 2 horizontsl pour 1 vertical, Dans le cas de
pentes phus fortes, ne dépassant pas loutefols 1 pour 1, des disposilifs intermédiaires d'ancrage de la géomambrane
dobvent &re installids par paBers do 10 métres maximum swr la hsdeur,
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Dans tous les o3z, le caloul de la stabilité des pentes st obligatoire.

Lawmhﬂmrd‘mmmmmmeaﬂmiuummmmimmmm
Chaque casier doit dfre muni d'un drain collecteur et d'un regard de collocts inddpendants des drains collecteurs des
aulras cashers. Le regard de collecte est installé au point bas du casier ol est équipé d'une pompe do relovage
permattant o' évacuer [a totalité des lndviats colleclis vers le bassin de siockage prévu A cet effel. Tant qu'un casior ne
regoit pas de déchets e drain doit dtre obburd. Le réseau de collecte des Exhiats doit dtre dimensionné de manidne 3
permatire une vidéo-inspection cu ung intervenBion de cursge (dans Ia limite dez contraintos de securibs e bachniguie),

Les flancs des casiers sont recouvens de mabériaux drainants ou équivalonts.

L'm:amﬂnd-uI'Iruhlln'ﬂmdudrﬂugamdamhdeMuﬂlwﬂmhmdahgnnaﬂnhman;a
hﬂmﬁquaﬂaﬂm.Hmmmlﬂdmmrdﬂhmudmmmm“&mmmgﬁdﬂ
par rapport & la base du fond du casier of de fagon & permettne ka vids: ‘gntrefion dos dralns.

Lamhamnhuﬁehummhﬂrnb}-td'unmmrﬁqmunmmmwmeMM
avis sur [a réalisgalion dos travaux et en particulier des soudures.

ARTICLE 9.2.6. EXPLOITATION ET AMENAGEMENT DE LA FOSSE 3

La fosse 3 est composée do 2 casiens hydrauliquement indépendants chacyn dquipd d'un puits de collects des xviats,

Afin d'optimiser la production de lixiviats, Fexploltation se fait en alvécles successives (4 alvdoles denviron 5 825 m?

%mm ). séparées par des diguettes (comme lilustre la figure ci-dessous), el lag rvaux de rdamdnagement sonl
& Favancemant,

ARTICLE 2.2.7. MODALITES DE REALISATION DES DIGUES
Les digues. pdriphiéniquas sont congues pour que lews stabilibs solt aesurds,

MMHBMMwﬁMIqmmmm“mﬂuﬂmmsﬂmW.

'rnunmmmmmrmmu'mmwnuwihdmmmmmmmmm
clasoées,

En cas de détection d'un gissement d'une digue, toules les mesures de renforcement nécessaires sont prises sans

dédai par Mexploitant, afin d'assurer la stabilité de la digue. L'exploant prévient Finspection des installations classéses de
cas anomalies ot des mesuras de renforcemant mises en ceuvre,

ARTICLE 8.2.8. COLLECTE DES EAUX PLUVIALES EXTERIEURES

Al dhéviler be ruisscllemant des eaus exbinigures au site, un fossé exiéngur de collects, largement dimensionné at
éanche, ceinture linstallation de stockage aux endroits o |a topographie le nécesaite. .
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ARTICLE 2.2.9, COUVERTURE DES PARTIES COMBLEES ET FIN D'EXPLOITATION
Artlele 9.2.9.1, Couverlure finale

D4 la fin de comblement dune tranche de fosse, une couverture finale ast mise en place sur calle-cl. Calts couverturs
a pour but d'dviter los infifirations d'eau 4 travers le massi§l de déchets. La couverture finale est mise en place au ples

Hani-EmuWWMI:Iumhmuhﬂaﬂﬂdlﬁhﬁdnmmlumm.mmmkﬂum
instafda.

La couverture finala présentera uné penté minimale de 5 % sans pour austant provoguer des rsgues dérosion de la
couvariure an place,

La couverture finae des casiers dont la cote maximale @41 alleinle aprés la notification des présentes prascriptions a la
structure subvante de bas en ki ;
¥ des bandes de géotaxtile drainant permettant une dventusls mise en dbpression,
B un écran imporméable composé dung géomembrane ef dune couche de mabdriaw dau moins 1 méire
d'épaisseur, caractérisé par un coafficient de permdabilité au madmum de 1.10" métre par seconda
¥ un niveau drainant d'une épaisseur minimale de 0,5 m of dun coeficient de perméabilitd supérieur & 1,10
méire par saconde dans lequel sont incomonds des dreins colecleurs. Sur jus n godcificild du site,
Efzhmmipﬂmmmmw-pﬁnwmﬂm“ﬁupuﬂmummmmimm
A11):

¥ une couche dau moing 30 cenimidres d'épalsseur de lame arable vigétalisée, permettant le développemant
d'uni végatation fevorisant une dvapo-transpiration maximala,

La couverure végitalisable permattant Mévapo-transpiration est mise en place dés que possible ef entretenue.

La couverture finabe aura une épaisseur iotale de 1,30 m minimum (y compris sur les fosses 1 et 2) et respectera la
SuUCCession dis couchas décribes cl-avant.

LE Y i

Les conditions de mise en aeuvre sont clairement spécifides dans le cadre de la nddaction des rappons de mise en
place dos couvertures finales pour chacune des fosses.

Les rapparts da trevaux de mise on place des couverlures finales sont transmis & Minspection des installaions classéas
dans un délal na dépassant pas un mois & compler oo la fin de rdalisstion des Bravaus

82811 Dispositf déquivalent au nivesu drainant de 0,5 m

Sur |la base des courders du B féwrier et 20 mal 2011 et du rapporl ARCADIS 157=-10-3075-PHA-DOOD0-RPT-B01
adressés 4 linspeclion des Installafions classées, | esl accordd le recours & un Disposiif de Drainage par
Geosynthétiques (DDG) dans lo cadre de la reconstiution du riveau drainant da la couverturs finala des fossas. Ca

DOG devra prédsanter des carachiristiques au moins égquivalentes au produil Mudid dans les documents susvisds &
aavol, de bas an haut :

= un giocumposite drainand dont les caracténstiques mécaniques ot hydrauliques sont indiquibes ci- aprés
= un géotextile de Miration, .

Un subvi de finlégrité de ce DDG pourra &re demandé lors du suivi post-exploitation.

Article 9.2.9.2. Aménagements paysagoers
La courvartura wigdlalisable est régulidremant entraienus,

Article 9.2.9.3. Programme de suivi

Aprés lachiévement du siockage de déchets sur le site I'exploitant met en place un sulvi peur une pércde d'au mains
trente ans comportant & manira lés dldmens suivanis

collecte of élimination des siviats selon les dispositions du fitra 4 ;

collecte of élimination du blogaz, si nécessaire, selon les dispositions du tive 3

surveillance des émissions ef surveillance dans lenvisonnement selon les dsposifions du tire 10
surveillance de I'éat des planislions efechibes ;

surveillance de I'évolution de la topographie des zones de stockage dea déchets réaménagéos (affaissament
des massits de déchets),

L A

Ce programme esd ransmis & Minspection des installations dassées pour validation
Ala fin de la piriode d'exploitation, i cléture du sibe est maintenue pendant au moins cing ans.
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Cing ans aprés 'e démarrage de ce programme, Nexploitant adresse un mémaoirs sur otat du site accompagné dune

des mesunes efectudes depuls la mise en place de la couverture finale, Sur la base de ces documents,
finspection des installaions classées peut proposar whe modification du programme de subd, qui fara 'objat d'un arsié
préfecioral compbimeantaire,

A.umnkﬂﬂ:nﬂsmtlﬁtﬁmﬂumhm,MﬂHMIHMMdﬂﬁumhmmﬂ
jour des lermaing demprise de Mnetallation, ainsi quun mémoire sur et du sie. Ce mémoine précigs b mesunas
prises ou prévues pour assurer, dés ka fin de ka piriods de suiv, la mise en seouits du =ie.

Le prifat fait afors procéder par I inspection des installatons clissées & une visile du &ile pour 5'SE5Urer qua 5a remise
en état ast conforme aux prescriptions de Farmié préfectoral Cautorisation.

En application de I'article R.518-5 du code de I'environnement, le prifet peut demander la réalisation, sux frals
de 'sxploitant, d'une évaluation critigue par un tiers cxpert des éléments techniquas justifiani la levée de
Fobligation de garanties financiires.

ARTICLE 9.2.10, STABILITE DES OUVRAGES

L'exploitant dail s'assurer du respect des recommandalions c-aprés pour la création de ia fosse B el la rehausss do
& métras des fosses 1,2 o1 3.4
*  la pante madimale acceptable dans le cadre des terrassements en déblais dans la TN sableux est de IHZY
au niveau du profil P4 et do 2 5H/1V au nivesu du profil PS5 ;
un phasage des raveux par rehausses successives similaires & colui utllisé pour 1a création des fosses 2.4,
4.9, 42 et Esl-CBN peut Alre mis en uvne. Les hauleurs des rehausses successiwes sont fidss 4 5 m, Los
m%umummmwﬂmmmmpm
Ia stabilité de Fouvrage. Un programme de contrile permetira de o'en assurer |
* @ pente maximale acceptable pour la digue en argile présante en pled de telus Sud o la fosse 8 est de
1hAv. Comme powr |a Fosse 4.2, il as! recommandé de prévoir une protection contre les intempéries :
*  les matériaux employés pour la création des digues au nivesu de |a fosse 1 (P2 et PZ') pourront e des
remblais classiques comespondant & des limons sablms ;
*  powr fa couverture, Mexploitant veillera & metirs an place des malériaux froflants of cohdirents (cohdsion
minimali da § kPa) pour éviter les gissements de peau polentiels.

Les profils fransversaux & longitudinaw: susmentionnéds des dférentes fosses sont définis dans [élude da stabililg
ANTEA référoncée 82249/C (comprise dans le dossler de demande d'aulorisation af complilée par e rappor de
m‘mmmﬂnmcmmzma-m.ﬂmmmmu:mmmmmL Bl napris G-=aprs

PROFIL ;
TRAMSVERSALEet | N* DE PROFIL DBIET ETUDIE
_ LONGITUDINALE = 2
Profil 1 P1 rqhmmdm:hnﬂuuxmmgii
Profil2 P2 Interface déchets dangereus/BSP déchats
ineries entre les fosses 1 et 3.
P Interface Mord TH/bande des 200 m en
inerte de La fosse 8
Profll 3 P& _interface Sud inerte/D0 de la fosse 8
P7 | inmterface Nord DOYinerte de |a fosse 8
= ] Diguette Nord de la fosse B
- Interface Est/Ouest sulte & la rehausse entre |
ol | |lesfosseslet8, ——
F3 Talus Ouest en DD de la fosse 8
| P Talus Ouest en diéblais de la fosse 8

Les plans de coupes des fosses 3 el 8 sont repris en anneaxe da Faméts,

Un contrdle des différents gisements de matériaux devra dtra réalisé durant 1a phase d'exdoution des ravaux fin de
valider los caraciéristiques géolechniques prises en comple dans cette Stude. Le cas échdant el en cas de disparilés
dans les caractétistiques mécaniques mesurbes, les calculs devront faire Fobjet d'une nouvelle justification.

L'axploitant s rapprochera utilemant du GTR 92 pour les conditions de mise on ceuwre des matériaux U moment das
iravaus
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ARTICLE 8.2.11. COMBUSTION DU BIOGAZ a
Une vanne manuelle exiénieurs clairement identifiée parmet la coupure de Falimentation en bicgaz.

Iﬁl;ﬂu:I-umhﬂm%mﬁslmmmmmmmmmﬂummmm“k
& Seconde

La température fait Mobiel dun enregistrement en continu.
La torchére est par ailleurs dquipde d'un captewr de températune assurant une régulation de | combustion.

ARTICLE 8.2.12. GESTION DES LIXIVIATS

La charge hydraulique, mesurée au droit du regard el par rappon & la base du fond du casler, est limilée & 30 cm, sans
toutalois pouvoir excéder 'dpaisseur de la couche drainante (hormis pour les fossos 1 at 2),

L'exploitant contrdle a minima de fagen hebdomadaire la charge hydraulique de chaque casler de stockage ainsi qus
Ie valuma de ldviats conteny dans les hassing de stockage (bassins B1, au serpent el DI Sud) prévus 4 cot efiel. Ces
contriles sont formalisés dams un cahier de subd tenu & la disposition de linspection dee installations classées. Ce
cahier peud dira informatiss,

Les relevis do fonctionnemeant des pompes cofraspondant au opéralions de pormpage de lixviats vers les bassins B1,

au sarpent et DI Sud &l sux évacuations de ces lkials réafsées & parlir de ce bassin v sonl également reporiés selon
uné périodicitd a minima menswels,

CHAPITRE 9.3 - EXTRACTION DE MATERIAUX — AFFOUILLEMENT

Les traveux de décapage (de la terre végétale ebiou argile) et d'affouillement seront eMectuds sur Mensemble de Ia
surface concemda da ka fosse 8.

Le volume botal concemd par Factivitd d'affeuiliement est da 80 000 me.
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CHAPITRE 9.4 - PLAN DE PHASAGE D'EXPLOITATION

umfmmmwmmmmmnuﬂdammmﬂﬂmmnm
principales (ces phases ne sont pas do dunde égala el pauvent e chavaucher) :
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“Phase 1: poursuite de Fexploilation des aclusBes fosses 4 el CBN jusqu'a leur cole déchals avant

-F‘hamm piste d'exploitation péniphérique, criation des nouvelles capacités de slockage des eaux
phrdales el aménagement dos surfaces nicessaines 4 [ sdourisation de lentrée de sile (nouvells antrée,
nouveau ponl-bascule, nouvelle 2one afients camions, nouveal parking, .. ) ;

*Phase 2 : dibul du remblalemant &n malirioue inortes de la fosse 8 Sud of amdnagement du fond da forme du
cakier 8 |

*Phasa 3:Emdumdammwhhmﬂuﬂmwiﬁdemm
successives (5m) ;

*Phase 4 : Début d'exploliation de ka rehausse an matéfaux inertes dos fosses 1 at 2 :

*Phase 5 ; Couveriure définitive au sommet du casier da la fosse § :

*Phase 6 : Aménagament du fond de forme de la zone Est et exploitation par tranches succassives dopuis IEst vors
I Cripieit ;

*Phase 7 : Fin du réaménagemant délnitif de ia zans Et ;

*Phase 8 : Démontage de l'unilé de stabilisation ef réaménagement du talus Nord du casier de 1 zone Ouest &
*Phase § ; Rdamdénagement ddfinitif da ka zone Ouast.

Lexploifant tient e calendrer prévisionnel (annuel) suivant :

Lones Activiths Anndias
d'exploitation 2016 | 2019 | 2020 | 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 2028 | 2029
Aménagemant el £
Zones :I;Tduim Explaitation
Réaménagemeant J
Affouillarrien]
Duast Explaitatizn |
Réaménagoment
ESDA foisse 3 Moed Euploitation
IS0| fosses 1, 2, | Femblais inodos X - w
2.4 Rarmnénagement = i
da
150N fosse & Sud Euxploitation

ISDN fosse 8 Nord Exploitation ; E |

Le plan de phasage d'exploitation est annexd aux présentes prescriptions.
Au cas ol des écars significatits seralent constatds, l'exploitant en informe Finspection des installations classéos el

propase un nouvel échéancler en prouvant la Gaisabilité des proposilions (disponibis des matdraux inetes, gisarment
de déchels, ..},

CHAPITRE 9.5 - UNITE DE STABILISATION - SOLIDIFICATION

ARTICLE 9.5.1. SuMm

Un registre d'exploitation spécifique de l'unité de stabilisation - solidification permettant d'assurer la tracabilibé dy
dikchat entre Fadmission sur le site et lNévacuation vers lnstallation de stockage de déchets dangersux est mis en
placa,

Lexpioitant réalisa un contrile des résidus traités en sorie des lignes de (raitement conformément & ses procédures

En cas de non-respect des critéres relalifs aux déchets admissibles en stockage, le kot est retrait jusqu'd 53 mise en
conformité par rappor & cas critéres,

Uﬂmmmwmmhﬂhmnmhﬁwd“hMmumm:mm
rappast tirmestriel dactivité.
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ARTICLE 8.5 2. TRANSIT DE DECHETS

Les déchats en atenta danatyses, de tralemant ou d'évacualion -sonl exclustvermant siockids dans les siios de

stockages et les bowes détaillés 4 larticle 1.2.3 des présantes prescriptions. La durde de stockage d'un ol de déchats
dans ces conditions ne peut excédar 1 an,

CHAPITRE 9.6 - LABORATOIRE D'ANALYSES

Lu laboratolre et installd & Nenrée du site afin da réalser les analyses de caractédsation ndcossalres A Mdentification
des déchels dangereus el ks différentes analyses en matiére deau of de déchets exigées au titre du présent amaté.

Ce laboratoire est placé sous la direction d'un chimiste nommément désignd par Fexploitant, compéent an matién
d'analyse de déchets dangereu:.

Ce laboratoire est doté des appaneils ndcessaires pour pouveir analyser les paramélres de caractidsation el de
survaillance définis par be prédgent arrété selon les méthodes normalisées ot avec une sensibililé compatible avec las
nivessux & mesurer. || aura mis en place un sysitmae d'assurance de la qualité appropnd, sudité pérodiquement,

Il pourra &tre fall apped & un laboratoire extériewr au site pour les analyses nécessaires & la procidure daccaplation
privue & laricle B.1.4 des présentes prescripions et & la mesure des paramiédres relalils sux eaux,

Umpmﬁﬁmdudﬁmmhmﬁnﬂﬂﬁﬁmmmmmmﬁmdﬂ
déclenchament dune alarme sont dtablies el pordées A la connalssance du préfet,

CHAPITRE 9.7 - MESURES D'EVITEMENT, DE REDUCTION ET
D'ACCOMPAGNEMENT VIS-A-VIS DE LA FAUNE ET DE LA FLORE

Lexploftanl met en cuvre bes mesures dévilemant, de riduction et daccompagnement incluses dans be dossier de
demande et notamment I'éude dimpact Ecologigue. En particulier |

. I'uph:dtnntmuiﬂmumhmnhmuﬁawmm:al'nmmmﬂm
@xcho du phasage). Cefle mesure permet pussi de conserver [a mare créde en 2015 powr y maintenir ka
population de Crapaud calamite,

* lexploitant réalise les opérations de défrichement, élagage/abattage des arbves el prépars les casiors
Wupmﬂlﬁmnp&mumimmhm”mmhrmmdhﬁﬁnpﬂmw
que la feuna femesine,

*  leréaménagement est rialisé progressivement of coordonné a lNexploitation des différents casiers, en vue da -
= de reconstibuer des habitals par déplacemeant des sols
@ ot daménager un réseau de mares of dépressions échelonnd de 2017 & 2027 pour le maintien de la
population de Crapaud calamibe sur ke site pendant la continuité de son activitd selon be plan c-aprés -
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PRINCIPES DE REAMENAGEMENT —
Projet de prorogation de I'activiti de stockage de la SERAF - Tourville-la-fhvibre (75) '.--'_._ 1 _:
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BCCOMpagname @spacas & qu'un rennemental pré-chantier, [ planta
:rmhmﬂfmmwummmwummmmmum. , e

Fexploiiant aménage des comidors de vie sous forme da -

¢ hales arbustives et bulssonnanies :

o mafes, massifs enrochements en pas japonais ;

= mise en place d'habitats pour la petite faune (nichoirs murets plemres séches),

Fexplostant mat en place un suiv de la créalbion et la gestion des divers points d'eau afin de 5 assurer de @
m-tn!hummﬁ“mmﬂ'h_lmrﬂ ot de réduction. Des inventaires réguifers (annwels) davront
&lre fa#ts ¢l bransmis & la DHHLMM&MMW&PIWNEHMWWH&E.

lexploitant met en place un subvi tiennal de la faune (amphibiens, repliles, oisea chiroplines
mmquuwiMhmﬂrlanﬂmdﬂmmmﬁsﬂmﬁmmmﬁmwﬁ
nmrmuummwrmmmw;ummm
eventuellamant revoir ou adapler les aménagements ou mesures prises on Sonction des résulats du sulv.
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 - PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 10.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de mallriser &8 émissions de sos nstallations et de suivie leurs offats sur Menvironnement, lexploitant définil of
MMl @ CBUVTS S0US SA responsabiité un programme de surveillance de ses émissions ot de leurs affets dil prograrmme
d'aulosurveillance. L'exploitant adaple ef actualise la nature of la frdquence de cette surveillance pour tenir comple des
dvolutions de sas instaliations, da lours performances par rpport aux cbligations réglementaires, sl de lewrs effiets sur
Fenvironnement, L'exploitant décrit dans un document teny & la disposition da l'inspection des installations classées los
fodalités de mesures el de mise en couwre de s0n programme de suvedllance, y compris les modalités de transmission
a Minspaction des maiallations classéas,

Les aricles sulvanis définissent le contenu minimum de co programme an tenmes de nafure 08 Mesurs, o paramétres
et de fréquence pour ks diffdrentes émissions et pour 1a surveilfance des affels sur lenvironnement, ainsi que de
frbquence de irensmission des donndes daulo surveillance.

CHAPITRE 10.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Llumu:.um sont effectudes seion les normes en vigueur dans des conditions représentatives du foncionnement da
I'inetakation

Article 10.2.1.1. Analyses des dmissions issues du conduit N* 1 ou N* 2 (cf. article 3.2.2 des
présentes prescriptions)

Les mesures portent sur les rejets de la torchéra en senice (conduit N* Tou N° 2). Les paramétres & conbriler en
continu sonl les suivanls

Paramitiros

Mﬂﬂ@%“ résaau
Température

Les mesures portent sur les rejets de la torchére en senvice (conduil N* 1 ou N° 2). Les paraméires & conbrdlor
annuellemant sont les suhants |

Faramivras *

<5

B0 &n duivalant S0,
H:5
CiHa

-5'!'mﬂuﬂ&dﬂmnhpﬁmﬂihmummmammﬁmmmwm
deorid de Minspection des ingtalistions classdes. Cete révislon pourra alier [usqw's B suppression de la meswe pour e ou les

paramisires concemés. La mesure des mercapians m'est plus imposds. En cas ddplsodes odormnls reisentis sur ke site, colle-ci doi
Shre Iemien on place.

Les mesures porent sur les rejets de la torchére en servics (conduit N'1 ). Les parameélres & contrdler annueSarmeant
sont les suivants ;

Paramiétres
cO

HCI
HF

Far ailleurs fe fonctiocnnement du disposilif de captage ot J'éEmination du béogaz fera Fobist dune survelllance stricte.
Lefficacité du systbmo dewtraction des gar fera notamment l'objet de wérifications régulidres, lsqualles senont
consignéss : &tat des collectaurs of des omganes de raccordement (fonctionnement des vannes, étanchéld, .., pantes
des réseaux (prévention de ka formation de poches de condensals) st
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Article 10.2.1.2. Analyses du Biogaz

L'exploitant procéde & des analyses de la composilion du biogaz caphd sur les paramétres suivants et selon les
fréguences Indigudes :

Paramiéires Frégquence de mesures
| Mercaptans * — Annuel
CH4
Coy
Oy Trirecstriod
Hs5

* Sur demande justifée do Meplodant. 18 périodicitd de mesure sur ce pamméire poura e revue aprés accord dont de Mirapection
dis insladalicns clatsées. Cotbe révision powrs aller jusgu's [a suppeession de s mesupe pour &8 paramedne,

Article 10.2.1.3. Contréle de I"air et des poussitres
Aucune mesure dans 'air amblant n'est requise.,
En cas de situation anormale (dysfonclionnement de |a torchiére nalamment, ressentis ' odeurs), Fexploitant procide &

l'analyse dos paramétres HyS, Mercaplans, CH4 ot CO2 dans l'air ambiant s points. de mesures 1 & 4 dant e plan
figuire: 80 @nndcol dos présentes prescriptions {plan n® 2),

L'exploitant procéde & des mesures timestrielies des retombées de poussiones sur les paramétres suivants :

Paramétres - Points de mesures 1 & 5 (cf. plan ci-apris)
Masse lolake
Pb
Zn

ARTICLE 10.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant se conforme aux dispositions de Famébé ministénel du 20 décembre 2008 susvisé relalil & la déclaration
annualle & Fadministration, pris en application des arficles 3 at § du géorel n” 2005635 du 30 mad 2005 rett au
conlrle des droults de tralbament des déchats,

L'exploitant consigre sur un registre (ou sous forme électronique) tenu & a disposition de Mnspection des installations
iclassées |a liste des dichats non admis sur be sle ol lba raisons du mefus.

Lexploitant reporte également sur un autre registre (ou sous forme dlectronique) les risultats de lousles les analyses
prévues dans e cadre da |a procddure dacceptalion, ainsi que toutes les entrdes de déchets sur be site (masse, nature,
producieur, ransportaur, provenance).

L'axploitant transmad & Mnspection des installabions classées, chaque trimasire, un rdcapitulatl des déchets admis sur
e site, stabilisés, enfouts el refusds,
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ARTICLE 10.2.3, BILAN HYDRIQUE

L'exploitant tient & jour un regisire sur lequed il reporie les éhdments ndcessaines au calcul du bilan hydrique de
lenstallption (pledométrie, temparature, ensolaelllement, humidité relalive da Pair, direction et force das vents, relevé de
I3 hawdeur d'eau dans les puits, quantités d'eflluents rajatés la cas dchdant),

Les donndes méléomlogiques ndcessaires, & difaul dinstrumentation sur site, dolvent &tre recherchiées auprds oo k
station mébdorologique |a plus proche du site o reponées sur ke registre.

Au moins unp fois par an Fexploitant procéde & un bilan hydrique. Son suivi doit contribuer & la gestion des flux

pofluants potentiellement issus de Mnstaliation et & rdviser, 5l nécessaire, les aménagements du site. Ce documaent ast
commanmicuée & lNinspection des installations cdassédes accompagng d'ene analyse des données,

ARTICLE 10.2.4. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAL

Les installations do préddvement d'eau en eaux de nappe ou de surface sonl munies dun dispositf de mesure
totaksalaur.
Ca dispositif est relevd mensoellement. Les risultals sont portés sur un ragistra,

ARTICLE 10.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX
Les mesures sonl effeciubes dans des condiions représentatives du fonclionnement de Minstallation,

Article 10.2.5.1. Fréguences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets

Les pararmédres vises chdessous dolvenl atre mesunés sulvant 13 frfquence minimaie mentionnde. Les résullals de ces
contriles sont anchivds sur un support privu A cat effet et fransmis 4 Mnspection des installalions cassdes.

LIXIVIATS
Bassins B1, au serpent et DI Sud (ef. article 4.3.5) + prélévement dans chague casler

Paramélres mesurds bimesiriellement pendant la péricde d’exploitation, semestriellement pendant la période de suivi
pH

Risigtivild

Demande biochimique en oxygéne (DBO,)
Demande Chimiqua en Omygbne (DCO)
Rapport DEODE0S

Carbgne organique total (COT)

Médaux bofau ; Zn + Cu + NI + Al + Fa + Cr+ Cd + Pb + 8n + Mn + Hg
G+

Cd

Pl

|+g

A

CHM libros

Hydrocarbunes tolaux

Indice Phénols

HA&P

A,

Paraméires mesurés annuellarment

Phosphons otal

Fluor el composés [en F)

PP

MEST
'sudmmimiihﬁrw.hwma-mmmmmmmummﬂwmm“wm

muammnmm.mmmmmuuwmummmhwh
DETETMIES COnCEITEE,

=
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EAUX DE RUISSELLEMENT
Bassins Nord ou bassin B2 (cf, article 4.3.5)

Paramétres mesurds en conting

DiSba.

eikE
Paramidtres mesurdés mensuellament (ou dans e cas d'un rejet par bchée, avant chagque rejet) pendant la période
d'exploitation, semestriellement pendant la période de suivi

od

Ps

[ Paramétres mmmm dans le cas d'un rejot par bichée, avant chaque rejet) pendant ka période

d'exploitation, semestrisllement pendant la péricde de sulvi
pH

MEST

Carbone organique total {COT)

Azote global (NGL)

MH4

Nitrite (NOZ')

Mitrata (O3}

Derande bioschimique en oxygéns [DBOs)

Demande Chimigue en Cxygéne (DCO)

Phosphore tosat {F1)

%

hiditaus tolaus - In + Cu + Ml + Al + Fe + Cr + Cd + P + 5n + Mn + Hyg

Article 10.2.5.2. Fréguences, ef modalités de 'auto survelllance de la qualité des eaux
souterraines

Laulosurveilance des effels sur l'envirgnnement consiste én wne sunaillance des saur soutarraines. Cela-ci g'opéme
au moyen o'au moins § plazométres.
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Ld_aa pifrometres som géo. rdférencés (coordonndes Lambed al cobe NGFL Leur localisabon os! mprésentde sur ke plan

Las tites da puits sonl probégées par des couvencies cadenassds.
Les prédévements d échantiions ond ey la méme semaine dans ious [es pidzométres sur les paramétres sulvanis :

EAUX SOUTERRAINES
PIEZOMETRES 1 A § ET PIEZOMETRE SOCIMAT

Paramétres mesunés mensuellement

Nivaau des gaux soutemaines

pH
Ribsistivitd

Potenticl d'ounpdo-réduction

Paramétres mesurds trimastrisllemant

Demande Chimique en Oxygéne (DCO)
Fluor et compasés (en F)
CH libres

indice Phdnols
Hydrocartures iofaum
Mo tobaie ; Ini+ Cu + Mi+ 8] +Fa + Cr+ Cd + Pb + Sa + Mn + Hyg

EEEEEE%

fes
Sulfates

Paramétres mesurés semestriellement, alternativement en péricdes de hautes et basses eaux

MEST
Carbone organbque tatal (COT)

HAP
ACHE
Paraméires mesurds annusllement, alternativement en périodes de hautes et basses eaux
Phosphore lolad
MGL

Les résultats d'analyses seront commamniquds & Mnspection des installations clagsées accompagnds de commentaines.

L'exploitant vellara & effectuer les préddvemants dans los mimaes conditions d'un prélivemant & 'sutre au sein d'uns
mamg péricde de hautes ou de basses s,
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Les conditions de prélévemant (pdriodes de hautes el basses eaux, olc) seront précisées & l'nspection des
installations classées & Noccasion de la fransmission des résultats I analyses.

ARTICLE 10.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la stuation acoustique est effectude tous kes 3 ans par un organisme ou une parsonne qualiiée dont ke
cholx sera communiqud préatablement & Mnspection des installations classdes.

CHAPITRE 10.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

U'exploitant suit les résultats des meswes quil réalise en application du chapltre 102, notamment celles de son
programme d'ado surveillance, bes analyse et les interpréta. W prend le cas Gchéant les actions correctives approprides
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement ou d'écart par rapport au respect
des valaurs réglamentaires relalives aux émissions de ses installatons ou de lews efels sur 'emironnement,

ARTICLE 10.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTOSURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de lanicle R512-69 du code de Nenvironnement, Fexpioitant établit chague trimestre
un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures of analyses imposdes au chapitre 10.2, Ce rapport traile au
minimum da Finterpridation des résultats de la période congidérée (en parficulier cause et ampleur des écars), des

madifications éventuslies du programme d'sutosurvalllance of des acons commactives mISes en muwe 04 prévuas ainsi
qua de leur afficacitd. Il comgrand :

= une synthése des admissions de déchels ; quantité admise, refus d'admission efectuds, motifs des refus

ks causes des dépassements des normes ef auvires valeurs limites élablies par @ présent amiid
atcompagndes das proposiions de mesures comaclives amvisandes |

le bilan des lixdvials pompds dans les casiers (volume) ;
e résultat des analyses des Exiviats & dvolulions constatées ; -

la hautewr des lixviats dans les abdales 8f 165 casiers (valour maximale relevde af dermidoe valour mcsuss
par ahviole: ou casler) ;

le valume da bisgaz collectd et raitd ;

Iz synithéss de laviosurveillance des reseds des eaux de rulsselament [volume rejels, nombre do
dipassamanis, valeur maximale rebwée) |

la synihiése des masures de conirlle des eaux soulemaines.
1l @5t tenu & |a disposition permanente de I'nspection des installations classées pendant une durée de 10 ans,
Il esf adressé & Minspection des installalions classées avant la fin du mols subvant le semeastre considénd.
ARTICLE 10.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEALUX

SOMORES

Les rdsultats des mesures riéaliséos an application de Faricle 10.2.4 sont transmis & nspection des installations
classées dans le mols qui Sull leur nkceplion avec les commentaines et propositions &veniueles d'amélicration.

CHAPITRE 10.4 - BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 10.4.1. DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES ET DES DECHETS

L'axpigitant déclare chagque année au ministre chargé de fenvironnament les données listées par Narrébé ministinel du
21 janvier S008 relatif au registre et & la déclaralion annuelle des émissions polluantes et des déchets,

La déclaration des donndas d'émission dune ahnds est ofectude avant la 1" avril de Mannde suivante si olle ast fde

par titédaciaration, et avant la 15 mars & slle est faite par doril. Cofte déclaration st informatists & 6 fa# via le sile
Internat GEREF.
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ARTICLE 10.4.2. BILAN ANNUEL D'ACTIVITE

Avant le 31 mars de chague annde, Nexploitant adresse & Finspection des installations classées o 4 la mairie de
TOURVILLE-LA-RIVIERE un rapport d'aclivité portant sur lensemble du site el compordant une synthése des
infornations relabives & Fadmission des déchels, & Nétal d'wvancement de Nexploilation of do Famdnagement du sibe
(bilan annuel des opdrations de rdaménagemant effectséas et programmiies), & Mexploitation du sfle, au suv des rajels

el au subvi environnemental ainsl que plus génératemeant tout éémenl dinformation perlinem sue Pexploitation de
Nnstalation de stockaga dans 'annda dcoulda.

Ca rappor] as! présantd chague annéa par Meaploitant & la commisshon fcale dniommation el de survelllance.

ARTICLE 10.4.3. DOSSIER DE REEXAMEN AU TITRE DE LA DIRECTIVE IED

Les installalions aulorisdes par le présent amitd sont visées par [a directive 200100THUE du 24 novemnbra 2010 relative
aux émissions industrielies (prévention et réduction intégrées de la pollution),

Au sens oo Faricle R.51561 du Code de Pemironnement, la rubrigque principale est la rubrgue " 3540 et les

concliusions sur les meilleures technigues disponibles refaives & la rubrique principate sont celles falsant riférence au
BREF 'WT qui concarne la traibement dis dibchets.

La nibrique prncipale &lant s rubrigee 3540 de la nomenciature des installations classéas, la procédure de rdexamen
poivue & Marticle B $15-T0 du code de Fenvitonnement ast & déclancher 3 ans aprés 3 publicalion au Jounal officil
da FUnion ewopdennd da la décision concemant s conclusions des meilleures |echpigues disponibles relathves au
iraflement de déchets. Ce rdaxamen @8l & réaliser pour FNensemble des installalions présentes sur le sile,

ANNEXES

Annexa | | Plan densemble

Annaxa 2 : Plans de phasege d'exploilabon

Annags 3 Plan lopographéque de réaménagement du site

Anngxe 4 ) Plan représantant d fibe indicabf le périméire d'#oignement de 200 mélras
Annexs 5 : Plan de coupe des fosses 3 el B

Anngxa § ; Plan des bassina
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Annexe n"5
DEPARTEMEMT DE LA SEIME MARITIME

INSTALLATION DE DE DECHETS
mﬁm
LA FOSSE MARMITAINE

SERAF

Cherrin Bural da Gal, TE410 Tounsle-ta-Rovire
TEL (000 B 6 06 6/ A O I 77 40 96

DOSSIER DE PORTE A CONMAISSANCE
FLAN DE COUFES
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